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1 Uldine teave

1

Kdesoleva juhendi kohta
Originaalkasutusjuhend on inglise keeles. Selle
kasutusjuhendi kdik teised keeled on tdlked origi-
naalkeelest.

Paigaldus- ja kasutusjuhend kuulub seadme
koosseisu. See peab olema igal ajal seadme ldhe-
duses kasutusvalmis. Selle kasutusjuhendi tapne
jargimine on toote otstarbekohase kasutamise ja
Oige kdsitsemise eelduseks.

Paigaldus- ja kasutusjuhend vastab juhendi triik-
kimineku ajal aktuaalsele seadme konstruktsioo-
nile ja kehtivatele ohutustehnilistele
standarditele.

EU vastavusdeklaratsioon:

EU vastavusdeklaratsiooni eksemplar on selle
kasutusjuhendi osaks.

Kui selles kirjeldatud tehnilisi lahendusi modifit-
seeritakse meie loata vdi kui kdesolevas paigal-
dus- ja kasutusjuhendis kirjasolevaid toote/
personali kaitseks moeldud juhiseid ei tdideta, siis
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

Ohutus

Selles kasutusjuhendis on esitatud peamised juhi-
sed, mida paigaldamisel, kasutamisel ja hooldusel
tuleb jdrgida. Seetdttu peab paigaldaja ning voli-
tatud tehniline personal/kiitaja kasutusjuhendi
enne paigaldamistja kasutuselevottu kindlastildbi
lugema.

Jargida tuleb mitte ainult kdesolevas ohutuse
peattikis esitatud uldisi ohutusndudeid, vaid ka
jargnevates peatiikkides esinevaid spetsiaalseid
ohutusjuhiseid.

Kiesolevas kasutusjuhendis kasutatud
ohusiimbolid

Siimbolid:
Uldine hoiatus

Elektrioht

Rippuva koormaga kaasnev oht
Kergsiittivate materjalidega kaasnev oht
Elektrilo6gi oht

Miirgitusoht

Kuuma pinnaga kaasnev oht

Kuuma voolisega kaasnev oht
Sisseloikamisoht

Kukkumisoht

Arrituse tekkimisoht

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-SiFire Easy
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Saastumisoht

Plahvatusoht

Uldine keelusiimbol

Volitamata isikutel juurdepads keelatud!
Arge puudutage pingestatud osi!
Suitsetamine ja

avatud leegi kasutamine keelatud!

MARKUS ...

Marksonad:

OHT!

Eriti ohtlik olukord.

Eiramine voib pohjustada surma véi iiliraskeid
vigastusi.

HOIATUS!

Kasutaja voib (raskelt) viga saada. «HOIATUS»
tdhendab, et nduande eiramine voib pohjustada
(raskeid) kehavigastusi.

ETTEVAATUST!

Toote/seadme kahjustamise oht. «<kETTEVAA-
TUST» tahendab, et nduande eiramise tagajar-
jeks voib olla toote kahjustamine.

MARKUS:

Kasulik nduanne toote kdsitsemiseks. Juhib tdhe-
lepanu voimalikele raskustele.

Otse tootele paigaldatud juhiseid, nagu nt

- p6drlemissuunda nditav nool,

« thenduste tdhised,

« andmesilt,

« hoiatuskleeps,

tuleb kindlasti jdrgida ja tdielikult loetavana hoida.

Tootajate kvalifikatsioon

Seadet v3ib paigaldada, kasutada ja hooldada per-
sonal, kellel on nendele t66dele vastav kvalifikat-
sioon. Kditaja peab mddrama personali
vastutusala, volitused ja tagama kontrollimise. Kui
personali teadmised ei vasta vajalikule tasemele,
tuleb personalikoolitada ja juhendada. Koolitust ja
juhendamist vGib seadme kaitaja tellida vajadusel
seadme tootjalt.


http://www.labelident.com/Warnzeichen/Warnung-vor-Absturzgefahr::760.html
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2.3

2.4

2.5

2.6

Ohud, kui ohutusjuhiseid ei jargita
Ohutusjuhiste eiramine vdib p&hjustada inimeste,
keskkonnajatoote/seadme jaoks ohtliku olukorra.
Ohutusjuhiste eiramisega kaasneb kahjunduete
esitamise diguse kaotamine.

Konkreetselt voivad mittejdrgimisega kaasneda nt
jargmised ohud:

elektriline, mehaaniline voi bakterioloogiline oht
inimeste tervisele;

oht keskkonnale ohtlike ainete lekkimise tottu;
materiaalne kahju;

toote/seadme oluliste funktsioonide iilesiitlemine;
ettendhtud hooldus- ja remonttodde drajddmine.

Ohuteadlik t66viis

Selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid,
kehtivaid riiklikke dnnetusjuhtumite valtimise
eeskirju ning olemasolevaid ettevottesiseseid
t60-, kasutus- ja ohutuseeskirju tuleb jargida.

Ohutusjuhised seadme kasutajale

See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks ini-
meste (sh laste) poolt, kelle fiiiisilised, sensoorsed
vai vaimsed vdimed on puudulikud voi kellel puu-
dub vastav kogemus ja/v8i teadmised, v.a juhul,
kui nende (ile teostab jdrelvalvet ja neid juhendab
seadme kasutamisel isik, kes vastutab nende ohu-
tuse eest. Lapsi tuleb valvata, et nad ei mdngiks
seadmega.

Kui toote/seadme kuumad v&i kiilmad komponen-
did voivad pohjustada ohtu, tuleb need kohapeal
varustada kaitsekattega puudutamise eest.
Tootavalt seadmelt ei tohi eemaldada liikuvate
komponentide (nt piisisiduri) puudutamise eest
kaitsvaid elemente.

Ohtlike (nt plahvatusohtlike, miirgiste, kuumade)
vedelike lekkimise korral (nt véllitihendist) tuleb
lekkiv vedelik dra juhtida nii, et ei tekiks ohtu ini-
mestele ega keskkonnale. Kohalikest seadustest
tuleb kinni pidada.

Kergsiittivad materjalid tuleb pohimétteliselt too-
test eemal hoida.

Vilistage elektrienergiast tulenevad ohud. Jargige
kohalikke vi iildkehtivaid eeskirju (nt IEC, VDE
jne) ning kohaliku elektrivérguteenuse osutaja
eeskirju.

Arvesse tuleb votta voimalikust juhuslikust kadivi-
tumisest tulenevat ohtu.

Paigaldus- ja hooldust6ode ohutusjuhised
Kditaja peab hoolitsema selle eest, et k&iki paigal-
dus- ja hooldustdid teevad volitatud ja kvalifit-
seeritud t66tajad, kes on pdhjalikult tutvunud
kasutusjuhendiga.

Enne toote/seadme juures t&6 alustamist tuleb
toide alati vdlja lllitada. Paigaldus- ja kasutusju-
hendis kirjeldatud toimimisviisist toote/seadme
seiskamiseks tuleb kinni pidada.

2.7

2.8

Kohe pdrast t66 16ppu tuleb kdik turva- ja kaitse-
seadised tagasi paigaldada v&i toimivaks muuta.
Arvesse tuleb votta voimalikust juhuslikust kdivi-
tumisest tulenevat ohtu.

Omavoliline iimberehitamine ja valede
varuosade kasutamine

Omavoliline imberehitus ja omavalmistatud varu-
osade kasutamine ohustab toote/té6tajate turva-
lisust ning muudab kehtetuks tootja esitatud
ohutustunnistused.

Toote muutmine on lubatud ainult pérast kooskd-
lastamist tootjaga. Ohutuse huvides tuleb kasu-
tada originaalvaruosi ning tootja poolt lubatud
lisavarustust. Teiste osade kasutamise tottu tek-
kinud kahjustuste korral garantii ei kehti.

Lubamatud kasutusviisid

Tarnitud toote todkindlus on tagatud ainult sihi-

pdrase kasutamise korral vastavalt kasutusjuhendi
4, osale. Kataloogis/andmelehel esitatud piirvair-
tustest tuleb kindlasti kinni pidada.

Transport ja ladustamine
Tulekustutusotstarbeline réhutdstmissiisteem
tarnitakse kaubaalusel. Seda kaitseb niiskuse ja
tolmu eest kaitsekile.

Seadmestikku tuleb transportida seadmega, mis
talub seadmestikku raskust. (Vt niidet

joonisel 1)

HOIATUS! Kehavigastuste oht!

Arvestada tuleb seadme staatilise stabiilsusega.
Toodet tohivad kadidelda vaid selleks volitatud
tootajad, kasutades selleks otstarbeks sobivaid
ja sertifitseeritud seadmeid ja vahendeid.
Tosterihmad tuleb kinnitada alusraamil olevate
rongaspoltide kiilge.

Tostevahendeid ei tohi kinnitada kollektorite
kiilge ning kollektoreid ei tohi kasutada koorma
kinnitamiseks transpordi ajaks.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!

Toote liigutamisel viljalaskekollektorile jou
avaldamine vGib pohjustada lekkeid!

Pumba kattesaamisel tuleb kohe kontrollida, kas
see on transpordi kdigus kahjustada saanud.
Transpordikahjustuste tuvastamisel tuleb trans-
pordiettevotet sellest ettendhtud aja jooksul tea-
vitada, jargides ettendhtud protseduuri.
ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!

Kui toode plaanitakse hiljem paigaldada, siili-
tage toodet kuivas kohas. Kaitske toodet
mehaaniliste lookide ja valiskeskkonna méjude
eest (niiskus, pakane jne). Kisitsege toodet
ettevaatlikult.
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3.1 Jadkrisk transportimisel ja siilitamisel 4 Otstarbekohane kasutamine
Tulekustutusotstarbelised rohutdstmissiisteemid
@ HOIATUS! SisselGikamisoht! on méeldud professionaalseks kasutamiseks. Neid
Teravate servade vo6i kaitsmata keermestatud kasutatakse tulekustutussiisteemi rohu suurenda-
osadega kaasneb sissel6ikamisoht! miseks voi sdilitamiseks.
Kehavigastuste tekitamise viltimiseks raken-
dage vastavaid ettevaatusabindusid ja kasutage Siisteem tuleb paigaldada spetsiaalsesse ruumi,
isikukaitsevahendeid (kandke kaitsekindaid). kus see on kaitstud pakase ja vihma eest; ruum
peab olema tulekindel ja piisavalt hdsti ventileeri-
HOIATUS! Kehavigastuste oht! tud ning seal peab olema piisavalt ruumi pumpade
@ Arge seiske seadme kiisitsemise voi paigaldamise Umber liikumiseks ja nende regulaarseks hoolda-
ajal rippuvate osade all ega asetage jasemeid rip- miseks. Ruum peab vastama standardi EN 12845
puvate osade alla. Kandke dnnetuste viltimiseks nduetele. Ventileerimiseks ja mootorite jahutami-
kaitseriietust (kiiver ja kaitsejalatsid). seks peab olema tagatud piisav 6huvool, seda eriti

juhul, kui tegemist on diiselmootoriga.
HOIATUS! Kokkuporkeoht!
Poorake tahelepanu viljaulatuvatele osadele ja
pea kdrgusel olevatele osadele. Kandke &nne- 5 Toote andmed
tuste valtimiseks kaitseriietust. .

5.1 Tiiiibikood

OHT! Kukkumisoht!
Keelake juurdepais kaevudele ja mahutitele, kuhu

SiFire Easy 40/200-180-7.5/10.5 EDJ

> B P

pumbad paigaldatakse. Kaevud tuleb katta. SiFire: tulekustutussiisteemi nimi standardi EN 12845
definitsioonile vastavate sprinklerisiisteemide

HOIATUS! Arrituse tekkimisoht! puhul

Viltige kdsitsemisel akuhappe mahaloksumist, 40/200:  pumba tiilip

kuna see voib pohjustada nahaarritust voi kah- 180: peapumba tiiviku diameeter

justada materjale. Kokkupuute viltimiseks 7.5/10.5: elektri-/diiselmootoriga pumba nimivéimsus (kW)

kasutage spetsiaalseid kaitsevahendeid. EDJ: konfiguratsioon

& ETTEVAATUST! Keskkonnasaaste oht! E :1elektripump

Viltige 8li limahutist ja diislikiituse kiitusepaa- D :1diiselpump

gist viljaloksumist. Kisitsege mahuteid tasasel EJ :1elektripump + 1 survepump

pinnal. Kandke vastavat kaitsevarustust ja EEJ: 2 elektripumpa + 1 survepump

rakendage meetmeid, et viltida pinnase, EDJ: 1 elektripump + 1 diiselpump + 1 surve-

vee jne saastamist. pump

DJ :1diiselpump + 1 survepump

5.2 Tehnilised andmed

Maksimaalne t66réhk: 10 baari (eritellimusel 16 baari)

Maksimaalne 6hutemperatuur: 5 kuni +40 °C (10 kuni 40 °C, kui paigaldatud on diiselpump)
Maksimaalne vee temperatuur: 5 kuni +40 °C

Toitepinge: 3 x 400 V */- 10% (diiselpumba liilitusaparatuuril 1 x 230 V */- 10 %)
Sagedus: 50 Hz

Maksimaalne suhteline dhuniiskus: 50 %, T.max 40 °C (*)

Lilitusaparatuuri kaitseklass: IP54

Pumba kaitseklass: IP55

Isolatsiooniklass: F

Energiatdhususklass: IE2 kuni 5,5 kW — |IE3 vahemikus 7,5 kuni 55 kW
Paigalduskoha maksimaalne absoluutne korgus: 1000 m iile merepinna (*)

Minimaalne dhurdhk: 760 mmHg (*)

Nimivool: vt tiilibisilti

(*) Tutvuge kataloogide ja hooldusjuhendite spetsiaalsete graafikute ja tabelitega, et leida iiksikasjalikku teavet elektri- ja diiselmootorite klassi muutuste kohta
standardsetest testitingimustest erinevate temperatuuride, krguse, atmosfadrirhu, kiituse temperatuuri ja viskoossuse korral.

5.3 Tarnekomplekt 5.4 Lisavarustus
+ Tulekustutusotstarbeline réhutdstmissiisteem Téitepaak (-paagid) koos elektrilise ujukiga
Tulekustutussiisteemi kasutusjuhend.. Elektrikontaktide piirarv pumba tagasilodgiklapi

« Pumpade kasutusjuhendid (1 juhend pumba tiiiibi kohta
kohta) « Vibratsioonisummutiga paindvoolikud

« Liilitusaparatuuri kasutusjuhendid (1 juhend liili- + Ekstsentrilise vaakumkoonuse komplekt koos
tusaparatuuri tiiiibi kohta) vaakumimodturiga pumba imipoolele

« Diiselmootori kasutus- ja hooldusjuhend (kui + Tiibsulgurid
kasutatakse). « Summuti diiselmootorile

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-SiFire Easy 9
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6.1

Vesi/vesi soojusvaheti diiselmootori jahutamiseks
Veemddotur

Diiselmootori varuosakomplekt

Kaugalarmi liilitusaparatuur

Paigaldaja vastutab tarnitava seadmestiku ja slis-
teemi kokkupanemise eest kooskdlas standardi
EN 12845 ja muude tulekustutussiisteemidele
kohaldatavate standardite nduetele, aga ka siis-
teemiintegreerimise eest teiste vajalike kompo-
nentidega (tsirkulatsioonitorustik, voolukiiruse
médtekontuur mddturiga, titepaak jne).
Uksikasju selle kohta, kuidas eelnimetatud lisava-
rustust voi ka muud tellimise faasis soovitud voi
standardse pumbaseadmega tarnitud lisavarus-
tust kokku monteerida, seadistada ja reguleerida,
leiate vastavates juhendites kirjeldatud konkreet-
setest juhistest ja/v5i seadmetel endil kirjas ole-
vatest suunistest.

Paigaldaja on kohustatud véljastama I6ppsertifi-
kaadi «paigaldis koostatud vastavalt standardile
EN 12845» vastavas standardis kirjasolevatel tin-
gimustel, aga ka vdljastama I6ppkasutajale raken-
datavast standardist lahtuvalt koik vajalikud
dokumendid.

Kirjeldus ja to6tamine

Uldine kirjeldus

SiFire-seeria tulekustutusseadmed on saadaval
erinevate variantide ja mudelitena, mille leiate
meie kataloogidest, v&i ka modifitseeritud ver-
sioonidena, et vastata konkreetse kliendi nduetele
(raskused transportimisel/késitsemisel, konkreet-
sed tehnilised néuded jne); seadmetes kasuta-
takse allnimetatud pdhikomponente.
Norm-tuilipi «tahapoole vdljatdbmmatava rooto-
riga» peapump, mida seob elektrimootori voi dii-
selmootoriga vaherdngas, mis véimaldab pumpa
ja/vdi mootorit demonteerida ilma, et peaks teise
osa kallal té6tama. Samuti véimaldab see pumba
rootorit hooldamiseks vdlja votta ilma, et peaks
mootorit ja/v8i imipumba eesmist korpust
eemaldama.

Vertikaalne mitmeastmeline survepump vdikse-
mate r6hukadude korrigeerimiseks ja stisteemi
Uhtlase rohu tagamiseks

Elektrilised lulitusaparatuurid pea- ja survepum-
pade jaoks (liks iga pumba kohta)

Terasest torustik ja vdljalaskekollektor

Pumba viljalaskeklapid, mille avatud asendi saab
lukustada

Tagasiloogiklapid pumba vdljalasketorustikus
Tiibsulgurid, manomeetrid, réhuldlitid

Pumpade joudluse kontrollimiseks kasutatava
veemodoturi liitmik

Kaheahelaline r&huliiliti, mis kdivitab peapumbad
ning vdimaldab mddrate individuaalsete rohuliili-
tite toojdrjekorda

R&huliiliti survepumba automaatseks kaivitami-
seks ja seiskamiseks

6.2

« Tugiraam(id) lilitusaparatuuridele ja kollektoritele
« Eraldiseisev kiitusepaak diiselmootorile (koos
lisavarustusega)

Kaks akut diiselmootori (kui on olemas)
kdivitamiseks

Siisteem monteeritakse alusraamile kooskélas
standardiga EN 12845 ning vastavalt konkreetse
komplekti juhistega; paigaldist on kujutatud joo-
nistel 2a—2b.

Iga pump paigaldatakse terasest alusraamile. Dii-
selpumpade tihendamiseks torudega kasutatakse
vibratsiooni summutavaid vahelilisid, et vdltida
diiselmootori vibratsiooni edastamist, mis voib
pdhjustada torustiku v6i mehaanilise struktuuri
purunemist.

Munitsipaalveevargiga tihendamisel tuleb tdita
kohaldatavaid eeskirju standardeid ning ka vee-
vdrgiettevatte kehtestatud eeskirju. Lisaks tuleb
arvestada ka kohalike omapdradega, nagu nditeks
liiga korge voi liiga muutlik imirdhk, mispuhul
tuleb paigaldada réhualandusventiil.

Toote kirjeldus

6.2.1 Rohutostmissiisteem

vt joonist 3 — asend:
Siiber
Lokaalse sprinklerseadme iihenduskoht
Kaheahelaline rohuliiliti peapumba ringlusele
Tagasiléogiklapp
Diiselpumba vibratsiooni summutavad paind-
voolikud
6 Retsirkulatsiooniliitmik koos diafragmaga
7 Laienev koonus peapumba viljavoolu poolel
8 Pumba/mootori piisisidur koos vaherdngaga
9 Peapumba elektri-/diiselmootor

Ul &~ W N

10 Pusisiduri kaitsevore

11 Peapumba liilitusaparatuur

12 Survepumba liilitusaparatuur

13 Viljavoolukollektor

14 Valikulise veemd&aturi liitmik

15 Kiitusepaak (diiselpumba jaoks)

16 Peapumba tditeahela tihenduskoht
17 Peapump

18 Survepump

19 Kituselekke mahuti

20 Kiitusepaagi 6hudrasti

21 Kitusetaseme moddik

22 Kitusepaagi sadestise dravool

23 Kiituselekke mahuti sadestise dravool
24 Kiituse tditekork

25 Mootori tagasivoolutoru lihendus
26 Mootori kiituseiihendus

27 Kiitusetaseme moddik
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@ peapumba éravool @ lisavarustus @ kollektorid
DN32 DN50 DN65
DN4O DN65 DN65
DN50 DN65 DN80
DN65 DN80 DN100
DN80 DN125 DN125
DN100 DN150 DN150

6.2.2 Liilitusaparatuur

6.3

7.1

Paigaldus-

+ Tagab pumba ja sellega seotud funktsioonide
tdisulatuses automaatse toimimise.
Veekindel, kaitseklass IP 54.

Pumba t66 kirjeldus

Tulekustutusseadme juhtimisloogika aluseks on
réhulilitite astmeline kalibreerimine pumba kaivi-
tamiseks. Pumpa on véimalik kdsitsi kdivitada vaid
juhul, kui slisteemi réhk on taastunud voi kui enne
pumba seiskumist liilitati automaatreZziim vilja.
Esimesena kaivitub rohutdstmissiisteemi surve-
pump, mis tagab, et siisteem on vett tdis ja surve
all. See kdivitub, kui stisteemi rhk langeb. Kdivi-
tamine ja seiskamine toimub vastavalt kalibreeri-
tud réhulilitiga.

Kui veekulu tduseb, kas siis (ihe v3i enama vee-
ringluse avamise vai katkise sprinkleri t&ttu, siis
susteemi rohk langeb. See pdhjustab peapumba
kdivitumise.

Kui tegemist on enam kui lihe pumbaga siistee-
miga ja elektriline peapump ei kivitu (nt elektri-
probleemide tdttu), aktiveerib réhulangus
varupumba réhuliiliti, mis kdivitab diiselmootori.
Monel juhul véidakse kasutada kahte voi enamat
elektripumpa.

Kui sprinkleriringlus vdi sprinklerisiisteemi varus-
tav siiber on suletud, saavutab siisteem paigaldise
sdilitatava réhu; peapumba ja varupumba seiska-
miseks tuleb liilitusaparatuuril vajutada nuppe
«Stop». Survepump seisatakse automaatselt.

Paigaldamine ja elektriiihendus

OHT! Elektril66gi oht!

Elektriseadmeid ja -mootoreid iihendavatel
tootajatel peavad olema selleks to6ks vajalikud
oskused. Osad tuleb iihendada vastavalt kaasas-
olevatele elektriskeemidele ning kooskolas
kehtivate madruste ja seadustega. Lisaks pea-
vad tootajad enne elektriosadega kokkupuudet
eeldavate t66de teostamist veenduma, et
elektritoide on eraldatud. Veenduge maanduse
olemasolus.

Paigaldamine

Paigaldage r6hutdstmissiisteem kergesti ligipdd-
setavasse ruumi, mis on hasti ventileeritud ning
kaitstud vihma ja pakase eest.

Veenduge, et pump mahub ruumi ukseavast ldbi.

ja kasutusjuhend Wilo-SiFire Easy

Hooldustoddeks peab jadma piisavalt ruumi.
Seadmele peab olema lihtne ligi pddseda.

Seade tuleb paigaldada horisontaalsele ja siledale
pinnale. Pind peab olema piisavalt tugev, et siis-
teemi kanda.

Ruum peab olema ette ndhtud spetsiaalselt tule-
kustutusseadmetele, ruumile tuleb tagada otse-
juurdepdds vdljast ning ruum peab olema
tulekindel vihemalt 60 minutit (vt standardeid).
Ruum peab olema (eelistatavas jirjekorras)
kaitstavast hoonest eraldatud,

kaitstava hoone ldhedal voi

kaitstavas hoones.

MARKUS:

Suletud seintega voi hoones sees asuvate ruumide
puhul on ruumi eelistatav tulekindlus 120 minutit.
Ruumi sisetemperatuur peab olema vdhemalt

10 °C (4 °C elektripumpade olemasolu korral), aga
mitte rohkem kui 25 °C (40 °C elektripumpade
olemasolu korral).

Ruumil peavad mootorite (elektri- ja diiselmoo-
tori) jahutamiseks vajaliku piisava ventilatsiooni
tagamiseks ja diiselmootori pdlemisprotsessi
tarvis olema avad vdliskeskkonda

Ruum peab olema varustatud sprinklerisiistee-
miga (EN 12845).

Sprinklerististeem voib olla ihendatud otse réhu-
téstmissiisteemi vdljalaskekollektoriga, nagu see
on standardiga EN 12845 ette ndhtud.

Ruumile peab olema tagatud lihtne juurdepads ka
aktiveeerunud tulekustutusstisteemi korral, val-
guse puudumise korral, vihma ja lumesajuga voi
muude juurdepddsu halvendada voivate tegurite
korral. Ruumi tohivad padseda vaid vajalike voli-
tuste, pddevuse ja vdljadppega todtajad ning
ruumis kdimise kohta tuleb pidada logi.

Viltige volitamata isikute juurdepaasu
siisteemile!

Rohutostmissiisteem on tulekustutusseade, mis
KAIVITUB AUTOMAATSELT ja mida saab VAID
KASITSI SEISATA. Seepirast peab siisteemi ruu-
mis olema hasti nihtav hoiatussilt, mis teavitab
siisteemi voimalikust ootamatust automaatsest
kdivitumisest.

Pump El ole hdadaseiskamisnupuga varustatud.
Peapumpasid saab seisata vaid kisitsi. (Lugege
kdesoleva juhendi jaotist, milles kdsitletakse
liilitusaparatuuri.)
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7.2

Seepadrast tuleb enne pumpade hooldamist
veenduda, et elektritoide on lahutatud ning et
iikski pump ei saa kdivituda.

Vaimalusel tuleb pumbad paigaldada loomuli-
kult tdituvalt. See tahendab, et vihemalt kaks
kolmandikku imimahuti tegelikust mahutavu-
sest asub iilevalpool pumba telge ning mahuti
minimaalne kasulik veetase ei ole rohkem kui
kaks meetrit allpool pumba telge.

Kui eelnimetatud tingimusi ei tdideta, kasitle-
takse rohutostmissiisteemi imemistingimustel
tootava siisteemina. Selline olukord on aktsep-
teeritav vaid juhul, kui paigaldatakse asjaoma-
ses standardis sonaselgelt kirjeldatud
eriseadmed (eeltiitepaagid, eraldiseisvad
imitorud jne).

Ohutussoovitused

HOIATUS! SisselGikamisoht!

Arge eemaldage iihegi poorleva osa, rihma,
kuuma pinna vms kaitset. Arge jitke t66riistu
vOi rohutostmissiisteemi lahtiseid osi rohutdst-
missiisteemi peale ega selle lahedusse.

HOIATUS! Surmavate vigastuste oht!

Arge eemaldage pingestatud osadelt kaitset.
Veenduge, et parajasti hooldatava/remonditava
paigaldise v3i alamkooste kdivitumist takistavat
blokeeringut ei saa juhuslikult korvaldada.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Votke koik ettevaatusabindud elektriloogi dra-
hoidmiseks. Kontrollige maandusiihenduse ole-
masolu ja toimivust ning veenduge, et
paigaldatud on lekkevoolu eest kaitsev seade
(lekkevoolukaitse). Vajadusel kasutage seadme
hooldamisel/remontimisel nduetekohaseid isi-
kukaitsevahendeid (isoleeritud kaitsekindaid,
isoleerivat toopinda).

Arge jitke liilitusaparatuuri ega elektrimootori
klemmikarpi avatuks. Veenduge, et pingestatud
osadega ei ole véimalik kokku puutuda. Veen-
duge, et elektriiihendused ja omatarbe-elektri-
iihendused on oigesti iihendatud. Kontrollige
lillitusaparatuuri sildil olevaid andmeid, eelkbige
seoses pingega ja kohandatud toiteallika
olemasoluga.

HOIATUS! P6lengu vGi hetkpdlemise oht!
Diiselpumba akude laadimisel vo6ib eralduda
plahvatusohtlikku gaasi; valtige leekide ja sade-
mete teket.

Arge jitke rohutdstepumba ega elektrisead-
mete ldhedusse kergsiittivaid vedelikke ega
happesse kastetud riidetiikke.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Tagage pumbaruumis nduetekohane ventilat-
sioon. Veenduge, et diiselmootori vdljalaskeava
on vaba ning et toru voimaldav heitgaase ruu-
mist vilja suunata ohutult nii, et need ei satuks
ukse- voi aknaavadesse voi ventilatsiooniava-
desse.

7.3

HOIATUS! Poletusoht!

Veenduge, et viljalasketorud on korralikult
toestatud, varustatud miirasummutavate iihen-
dusliilide/vibratsiooni summutavate paindvooli-
kutega ning kaitstud juhusliku kokkupuute eest.

ETTEVAATUST! Paigaldise kahjustamise oht!
Veenduge, et pumpade imi- ja viljalasketorud
on korralikult toestatud ning varustatud vibrat-
siooni summutavate paindvoolikutega.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Veenduge, et diiselmootori vedelike (6li/vesi)
tase on Oige ning et vee- ja 6liringluse korgid on
korralikult kinni keeratud. Vesi/vesi soojusva-
hetiga sisep6lemismootorite puhul veenduge, et
jahutusringluse klapp on AVATUD asendisse
lukustatud.

Kontrollige 6li ja diislikiituse kogust; veenduge,
et vedelikud ei leki.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Diiselmootori 6li/vee kuumutamiseks vdib pai-
galdada 230 V sukeldus- voi kontaktkiittekeha.

Juhtimine ja keskkond

Juhtige elektri- ja diiselpumpasid vastavalt nende
kasutusjuhendites kirjeldatule.

Pumpade, mootorite, liilitusaparatuuri ja paigal-
datud lisavarustuse hooldamiseks peab olema pii-
savalt ruumi.

Valmistage rohutdstmissiisteemi paigaldamiseks
ette tugevdatud betoonist aluspind. See peab
olematdiesti tasane ja horisontaalne ning vastama
projekti dokumentatsioonile; kasutatavate pol-
tide 18bim606t peab vastama pumba kaalule.
(Vtjoonist 4)

Uhendage torud nii, et need ei jiiks mehaanilise
pinge alla — see voib kahjustada torusid v&i sead-
meid, millega need lihendatud on.

Kontrollige diiselpumba vedelike taset (mootori-
dli, kiitus, jahutusvesi, akuvedelik jne). Vajadusel
reguleerige taset vastavalt diiselmootori kasutus-
juhendis kirjeldatud juhistele.

Seadme kinnitamiseks aluspinnale on mitu véima-
lust; selleks on seadme neljas nurgas eriotstarbe-
lised avad. Meetodi valik oleneb seadme
suurusest, asukohast ning paigaldise miira- ja vib-
ratsioonitasemele kehtivatest nduetest. Alusraa-
mile pinge avaldamise vdltimiseks kompenseerige
kinnituskohtade ja toetuspinna joondamisdefek-
tid metallist vahetiikkidega vastavalt

joonisel 4 ndidatule.

ETTEVAATUST! Saastumisoht ja tervise
kahjustamise oht!

Diiselpumbaga siisteemide puhul muutke siis-
teemiruumi porand veekindlaks, et viltida alus-
pinnase saastamist diislikiituse v6i mootoridli
voimalikul lekkimisel.
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7.4

7.4.1

7.4.2

MARKUS:

Soovitame pumba lllitusaparatuuri varustada
pumba tdrke alarmsiisteemiga, mis kdivitub nt
alapinge jms tingimustes.

Elektriiihendus

Uldist

OHT! Surmavate vigastuste oht!
Elektriiihendusi vivad teostada selleks volitatud
ja vajalike oskustega tootajad vastavalt kehtiva-
tele standarditele ja seadustele. Toite olemasolu
peab olema alati tagatud (EN 12845 10.8.1.1).
Kontrollige toiteallika tiiiipi ja kasutatavat pin-
get ning vorrelge neid andmeid pumpadele,
mootoritele, liilitusaparatuuridele ja teistele
seadmetele mirgitud vaartustega. Enne t66
alustamist veenduge maandusiihenduse
olemasolus.

Toitevorguga iihendamiseks kasutage iihes
tiikis olevaid, iihenduskohtadeta kaableid, mil-
lega toidetakse ainult tulekustutussiisteemi
pumpa ning mis iihendatakse hoone pealiiliti
ette.

Kasutage sobiva Idbimd6duga kaableid, mille
omadused ja mootmed vastavad kehtivatele IEC
standarditele ning standardis EN 12845 satesta-
tud tehnilistele nouetele.

Selleks, et viltida tulekahju korral kaablite
otsekokkupuudet tulega, tuleb kaablid vedada
maetud torude kaudu, mis paiknevad viljaspool
hoonet, vGi siis hoone selliste osade kaudu, kus
tuleoht on tiihiselt vdike. Kui see ei ole voimalik,
tuleb kaablid varustada tdiendava lisakaitsega,
mis tagab tulekindluse 180 minuti valtel.
Teostage iihendused vastavalt liilitusaparatuu-
riga kaasasolevatele elektriskeemidele.
Peamine elektrikilp peab asuma tulekindlas
kambris, mida kasutatakse ainult elektrikilpide
hoidmiseks.

Peakilbis tuleb elektriiihendused teostada nii, et
tagada pumba juhtpaneeli elektriga varusta-
mine isegi juhul, kui hoone teiste osade elektri-
varustus valja liilitatakse.

Tulekustutuspumba toiteliinid, mis on liigitatud
ohutuskriitilisteks toiteliinideks (CEI 64.8 — 56)
tuleb kaitsta vaid liihiste ja lekkevoolu vastu.

LIIGVOOLUKAITSET EI TOHI NEILE PAIGALDADA.

Kaitstuse kohta leiate teavet elektriprojekti
nduetest (maaiihendus, ekvipotentsiaalne rist-
iihendus).

Uhendage akud (diiselpumpade puhul).
Kontrollige koigi elektriiihenduste mehaanilist
stabiilsust.

Veeiihendused

Uhendage jargmised ringlused pumbamahuti v&i
tditepaakidega, jargides standardis nimetatud
ndudeid.

Voolukiiruse mddtetorustik pumba testimiseks.
Kui tagasivool mahutisse ei ole voimalik, planee-
rige dravool peadravoolu suunas (vt joonis 5).

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-SiFire Easy

7.43

Eesti keel

Retsirkulatsioonitorud. Retsirkulatsiooni kasuta-
takse selleks, et valtida slisteemi r6hu saavutami-
sel t60d jatkavate pumpade llekuumenemist ja
kahjustumist enne, kui volitatud t66tajad pumbad
kdsitsi vdlja lulitavad.

Tulekustutussiisteemi ruumi sprinklerite
toiteringlus.

Uhendage peapumbad ja survepump tulekustu-
tusslisteemiga vastavalt standardis EN 12845
sdtestatule ja paigaldusdiagrammil ndidatule.
Uhendage survepump otse veemahutiga imitoru
abil, mille 1dbimd6t on piisav, et tagada eeltdite-
pumba probleemideta t66.

Kontrollige survepumba mahuti eelrdhku ja requ-
leerige seda vastavalt rohu vdartusele, mis tuleb
stisteemis sdilitada vastavalt mahutile margitud
voi mahuti kasutusjuhendis kirjeldatud juhistele.

Siisteemi kaitse

Tulekustutussiisteemide standardis on ette ndh-
tud kaitse liihiste vastu suure lahutusvdimega
kaitsmetega, mis taluvad elektrimootori kdivitu-
misvoolu vahemalt 20 sekundi jooksul. Need
kaitsmed on elektripumba lllitusaparatuuris.
Peamistel tulekustutuspumpadel ei ole
termokaitsmeid.

Survepumba tilekoormuse termokaitse on paigal-
datud survepumbia liilitusaparatuuri. See tuleb
kalibreerida védartusele, mis on mootori kdivitu-
mis- vOi nimivoolust veidi kdrgem.

Standard ei nde ette kaitset pumpade kuivalt t66-
tamise vastu. Hadaolukorras peavad pumbad tule-
kahju kustutamiseks kasutama kogu mahutites
olemasolevat vett.

Diiselmootori puhul juhib mootori talitlusparameet-
reid ja voimalikke alarme diiselmootori lilitusapara-
tuur. Lisateavet diiselmootorilllitusaparatuuri kohta
leiate selle kasutusjuhendist.

PAIGALDAMISNOUANDED

Olenevalt projekti planeeritavast paigaldustiilibist
tuleb réhutdstmissiisteemi ettendhtud talitluse
tagamiseks tdita jargmisi ndudeid.

Torud tuleb paigaldada nii, et neis ei tekiks
o6huruume.

Sisselaskepunkti ja pumba vahelised imitorud
peavad olema véimalikult liihikesed. Nende
Iabimd0ot peab olema sobiv ja vastama vdahemalt
minimaalsele ndutavale Idbimdddule, et saili-
tada standardis EN 12845 nimetatud maksi-
mumkiirus.

Torud peavad olema vee- ja dhukindlad.

ETTEVAATUST! Pumba talitlushdire oht!
Klappe ega siibreid ei tohi paigaldada vahetult
pumba imiavasse.

Paigaldage standardis EN 12845 nimetatud
ekstsentriline koonus.
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7.4.4

7.4.5

7.4.6

Positiivse imikdrgusega seade

[Joonised 6a—6b] (vastavalt standardi EN 12845
punktile 10.6.2.2)

Kontrollige veemahutitele sdtestatud miinimum-
taset voi praktiliselt ammendamatute mahutite
ajaloolist miinimumtaset ja veenduge, et see vas-
tab seadme paigaldamistingimustele.

Veenduge, et imitorude Iabim66t on vdhemalt
DN 65 ning et maksimaalne imemiskiirus ei tileta
1,8 m/s.

Veenduge, et pumba imipoole kavitatsioonivaru
on vdhemalt 1 meetri vGrra suurem kui reaalse
voolukiiruse ja vee maksimaalse temperatuuri
puhul néutav kavitatsioonivaru.

Paigaldage veemahutist véljaspool imitorudele imi-
kurn, mille [abimd6t on vahemalt 1,5 korda toru
nimildbimoddust suurem ning mis ei lase labi suure-
maid kui 5 mm ldbim36duga kiibemeid.

Paigaldage imikurna ja veemahuti vahele siiber.

Imikorgusega seade

[Joonis 7] (vastavalt standardi EN 12845
punktile 10.6.2.3)

Kontrollige veemahutite miinimumtaset voi prak-
tiliselt ammendamatute mahutite ajaloolist miini-
mumtaset.

Tagage, etimitorude 1abim&6t on vdhemalt DN 80
ning et maksimaalne imemiskiirus ei iileta 1,5 m/s.
Veenduge, et pumba imipoole kavitatsioonivaru
on vahemalt 1 meetri vorra suurem kui reaalse
voolukiiruse ja vee maksimaalse temperatuuri
puhul néutav kavitatsioonivaru.

Paigaldage pumpadele alumise klapi madalai-
masse punkti eraldiseisvad veevdtutorud.
Paigaldage imitorule alumise klapi ette imikurn.
See imikurn tuleb asetada selliselt, et seda saaks
puhastada mahutit tiihjendamata. Selle |abim6ot
peab olema vahemalt 1,5 korda toru nimilabimd6-
dust suurem ning see ei tohi lasta labi suuremaid
kui 5 mm labimddduga kiibemeid.

Pumba podrdetelje ja vee miinimumtaseme vahe-
maa ei tohi lletada 3,2 meetrit.

Igal pumbal peavad olema standardi EN 12845
punkti 10.6.2.4 nduetele vastavad automaatsed
tditeseadmed.

Diiselmootori heitgaasid ja jahutusohk

(Joonis 8) (Joonised 9a—9b ja variant)

Kui stisteem on varustatud diiselmootori poolt
kditatava pumbaga, tuleb mootori heitgaasid vilja
suunata sobiva summutiga varustatud toru kaudu.
Vasturohk ei tohi tiletada paigaldatud diiselmoo-
tori vastavat soovituslikku vadrtust. Valjalaske-
toru |abimd46t peab vastama toru pikkusele. See
tuleb soojuslikult isoleerida ja kaitsta piisavalt
hasti juhusliku kokkupuute vastu toru kuuma
pinnaga.

Viljalasketoru ei tohi olla akna ega ukse ldhedal.
Lisaks ei tohi heitgaasid uuesti pumbaruumi
siseneda.

8.1

A\

Vdljalasketoru peab olema kaitstud ilmastikutin-
gimuste eest; vihmavesi ei tohi viljalasketorusse
pddseda, samuti ei tohi toru lasta kondensaati
tagasi mootorisse.

Voolikud peavad olema véimalikult lihikesed
(ideaalis mitte pikemad kui 5,0 m) ning véimalikult
vdheste paindekohtadega, mille raadius on kuni
2,5-kordne toru Iabimdot.

Torud peavad olema toestatud ning kondensaadi
dravoolusiisteem peab olema varustatud konden-
saadi happelisust taluva materjaliga.

Ohkjahutusega vi 8hk/vesi soojusvahetiga diisel-
pumba ruumi ventilatsioonististeem on kriitilise
tahtsusega. Tulekustutussiisteemi talitlus oleneb
sellest.

Ventilatsioonisiisteem peab vdimaldama diisel-
pumba siisteemi té6tamisel eraldunud soojusel
hajuda ning tagama mootorijahutamiseks vajaliku
6huvoo.

Ruumi avad peavad tagama mootorile vajaliku
6huvoolu, mis vGib oleneda kdrgusest merepin-
nast. (Vt diiselmotoori tootja andmeid).

Kasutuselevotmine

Kasutuselevotmiseks soovitame teil palgata Idhim
Wilo miitigijargse teeninduse esindaja voi votta
lihendust miiligijargse teeninduse kdnekeskusega.
RAhutdstmissiisteemi kasutuselevottu peavad
teostama kvalifitseeritud t66tajad.

Uldised ettevalmistused ja kontrollid

Enne esmakordset sisseliilitamist veenduge, et
elektrilihendused, eriti maandusiihendused, on
Oigesti teostatud.

Veenduge, et jdigad lihendused ei ole mehaanilise
pinge all.

Taitke paigaldis veega ning kontrollige seda
visuaalselt voimalike vigade suhtes.

Avage pumba sisend- ja vdljundsiiber ning vilja-
voolutoru siiber.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Siisteem ei tohi kunagi kuivalt tootada. Kuivalt
tootamisel havib pumba véllitihend.
Survepumba mahuti on veest tiihi; suurendage
mahuti rohku vadartuseni, mis on 0,5 baari vorra
madalam rGhust, mis aktiveerib survepumba.
Arge iiletage selle mahuti maksimaalset
rohutaset.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!

Enne rohutostmissiisteemi kasutuselevotmist
pingutage elektriiihenduste klemme!

Kui paigaldamise raames on vaja teostada teste,
veenduge enne pumpade sisseliilitamist, et pum-
bad on nduetekohaselt veega tdidetud.

Enne pumba veega tditmist kontrollige kompo-
nentide kinnitatust; moned komponendid véivad
transportimisel voi kdsitsemisel lahti loksuda.
Arge lillitage réhutdstmissiisteemi automaatre-
Ziimi enne, kui tulekustutussiisteem on tdielikult
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8.2

8.3

standardile vastavalt kokku monteeritud; pooli-
kult monteeritud tulekustutussiisteemi kasutuse-
levotmisel garantiitingimused ei kehti.

KASUTUSELEVOTMISE KORD

Pumbasiisteemi automaatreziimi seadistamise
raames tuleb mddrata kindlaks hooldusprogrammi
toimingud ja vastutusalad siisteemi juhusliku kdi-
vitumise korral.

Diiselmootoriga mudelite puhul tuleb enne kdivi-
tamist kontrollida, et akuvedeliku tase on piisav.
Akude kontrollimisel jdrgige tootja poolt antud
juhiseid.

Hoidke akud lahtisest leegist ja sddemetest eemal.
Arge kummarduge akude kohale té6tava siisteemi
korral ega akude paigaldamise v6i eemaldamise
ajal; see on ohtlik.

Kontrollige kiituse taset diiselmootorite kiituse-
mahutis. Kui kiitust on vaja lisada, tehke seda ajal
kui mootorid on kilmad.

Vaadake, et kiitus ei satuks mootorile ega siis-
teemi kummi- vGi plastosadele.

Arge lisage kiitust, kui mootorid on soojad.

Enne peapumpade sissellilitamist veenduge moo-
tori ja pumba Giges joondatuses. Jdrgige pumpa-
dega kaasasolevas kasutusjuhendis toodud
juhiseid. Mootori ja pumba joondamist peavad
teostama kvalifitseeritud t66tajad.

Kui pumbad on paigaldatud erinevatele alusraami-
dele, tuleb iga alusraam kinnitada pdranda kdilge;
erilist tdhelepanu tuleb podrata dravoolukollekto-
rite joondatusele.

Paigaldamisega peavad tegelema kvalifitseeritud
tootajad.

Veenivoost madalamale paigaldatud seade
Veenivoost madalamale paigaldatud siisteemi
kasutuselevotmiseks votke jargmised meetmed.
Veenduge, et kdigi pumpade Shutusklapid on
avatud.

Sulgege pumpade vidljavooluklapid.

Avage aeglaselt vdljavooluklapid ja kontrollige,
kas koigi pumpade ventilatsiooniavadest tuleb
vett.

Kéivitage pumbad korraks kasireZiimis.
Veenduge, et ringlustorustikes ja pumpades ei ole
ohku.

Korrake toimingut, kuni olete kindel, et kogu torus
olev 8hk on eemaldatud.

Sulgege survepumba Shutuskork.

Avage imi- ja vidljavooluklapid tdielikult.
Veenduge, et vee juurdevool toimub probleemi-
deta (mustuse, tahkete osakeste jne olemasolu).

Veenivoost madalamale paigaldatud seade
(imireZiim)

Veenivoost kdrgemale paigaldatud slisteemi
kasutuselevotmiseks votke jargmised meetmed.
Veenduge, et kdigi pumpade Shutusklapid on
avatud.

Sulgege pumpade vidljavooluklapid.

Tditke peapumbad tditepaakidest.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-SiFire Easy

8.4

8.4.1

8.4.2

Eesti keel

Taitke survepump tditekorgi kaudu, jargides kasu-
tusjuhendis toodud juhiseid.

Kdivitage pumbad korraks kasireziimis.
Veenduge, et ringlustorustikes ja pumpades ei ole
ohku.

Korrake toimingut, kuniolete kindel, et kogu torus
olev 6hk on eemaldatud.

Avage imi- ja vdljavooluklapid tdielikult.
Veenduge, et vee juurdevool toimub probleemi-
deta (mustuse, tahkete osakeste jne olemasolu).

Toimivuse kontroll

Elektrilise peapumba kasutuselevotmine
Veenduge, et kdik kdesolevas juhendis nimetatud
vee-, mehaanilised ja elektritihendused on digesti
teostatud.

Veenduge, et pumba imi- ja vdljavooluklapp on
avatud.

Veenduge, et pump on veega tdidetud.
Veenduge, et elektrivarustus vastab tiitbisildil
kirjasolevatele andmetele ning et kdik kolm faasi
on digesti lihendatud.

Jargige elektripumba lilitusaparatuuri peatiikis
kirjasolevaid kasutuselevdtmisjuhiseid.
ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Peapumpasid kahjustadavoivaiilekuumenemise
viltimiseks veenduge alati, et vee juurdevool
retsirkulatsioonitorustiku kaudu vastab pumba
tehnilises juhendis margitud juhistele. Retsirku-
latsioonitorustiku probleemide esinemisel voi
kui testimise alustamiseks v6i pumba t66tami-
seks vajalikku miinimumtaset ei ole véimalik
tagada, avage teised ringlused (niiteks vee-
mootur, klapp siibri pidavuse testimiseks,
dravooluklapp jne).

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Veenduge, et ei esine iikski alltoodud olukorda-
dest. Vastasel korral seisake pump kohe ja kor-
valdage enne taaskadivitamist talitlushdire
pohjused (vt ka peatiikki rikete, nende pdhjuste
ja kdrvaldamise kohta).

Poorlevad osad puutuvad kokku kohtkindlate
osadega.

Ebatavaline miira voi vibratsioon.

Lodvenenud poldid.

Mootori korpuse korge temperatuur.

Faaside voolutugevuste erinevused.
Vollitihendi leke.

Vibratsioon, miira ja liiga korge temperatuur
vdib olla tingitud mootori/pumba piisisiduri
eritelgsusest.

Peamise diiselpumba kasutuselevott

Veenduge, et kdik kdesolevas juhendis nimetatud
vee-, mehaanilised ja elektritihendused on digesti
teostatud.

Veenduge, et pumba imi- ja vdljavooluklapp on
avatud.

Taitke pump veega ja vdljutage 6hk pumba korpu-
sel olevast kraanist.
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8.4.3

Veenduge, et toitepinge vastab tiilibisildil
madrgitud vddrtusele; veenduge, et toitepinge

on olemas.

Veenduge, et kiitus sobib vastava mootoriga
kasutamiseks ning et kiitusepaak on kiitust tdis
(kiituse taset paagis ndeb paagi lihedal olevalt
modtetorult.

Veenduge, et torud on korralikult {ihendatud ning
et paak ja mootor ei puutu omavahel kokku.
Veenduge, et paagi elektrilise ujuki kaabel on diisel-
pumba lllitusaparatuuriga korralikult ihendatud.
Kontrollige mootoridli ja jahutusvedeliku taset.
Kui mootoreid jahutatakse radiaatori vGi soojus-
vaheti abil veega, tutvuge mootori kasutusjuhen-
dis toodud spetsiaalsete juhistega.

Vedelike lisamiseks kasutage kdesoleva kasutus-
juhendi lisas olevas diiselmootori kasutusjuhendis
soovitatud 0li ja jahutusvedelikku.

Jargige diiselpumba lllitusaparatuuri peatiikis kir-
jasolevaid kasutuselevotmisjuhiseid.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Peapumpasid kahjustada voiva iilekuumenemise
viltimiseks veenduge alati, et vee juurdevool
retsirkulatsioonitorustiku kaudu vastab pumba
tehniliste andmete lehel margitud nouetele.
Retsirkulatsioonitorustiku probleemide esine-
misel voi kui pumba kdivitamiseks voi talitluseks
vajalikku minimaalset voolutaset ei ole voimalik
tagada, avage teised ringlused (niiteks vee-
mootur, klapp siibri pidavuse testimiseks,
dravooluklapp jne).

HOIATUS!

MOOTORI DROSSEL ON PUSIASENDIS. SEEPA-
RAST KAIVITUB MOOTOR ALATI MAKSIMUM-
POORETEL!

Laske pumbal 20 minutit té6tada ja kontrollige,
kas mootori poorded iihtivad tiiiibisildile margi-
tud vaartusega.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Veenduge, et ei esine iikski alltoodud olukorda-
dest. Vastasel korral seisake pump kohe ja kor-
valdage enne taaskdivitamist talitlushaire
pohjused (vt ka peatiikki rikete, nende pdhjuste
ja kdrvaldamise kohta).

Poorlevad osad puutuvad kokku kohtkindlate
osadega.

Ebatavaline miira voi vibratsioon.

Lodvenenud poldid.

Mootori korpuse kdrge temperatuur.
Heitgaasid pumbaruumis.

Vaollitihendi leke.

Vibratsioon, miira ja liiga korge temperatuur
voib olla tingitud mootori/pumba piisisiduri eri-
telgsusest.

Survepumba kasutuselevotmine

Kdsitsi kdivitamine

Jargige survepumba lulitusaparatuuri peatiikis
kirjasolevaid kasutuselevotmisjuhiseid.

8.4.4

8.4.5

Kui poorlemissuund ei ole Gige, lulitage ploki
elektritoide vdlja ning vahetage liilitusaparatuuril
toitekaabli kolmest faasist kaks omavahel ira. Ara
ei tohi vahetada kollast-rohelist kaitsemaandus-
juhet.

ETTEVAATUST! Talitlushdire esinemise oht!
Paigaldise rohuvaartust sdilitavat survepumpa
saate reguleerida (nt lisades membraantagasi-
166giklapi) nii, et isegi ainult iihe avatud sprink-
leriga ei kompenseeri survepump rohulangust.
Survepumba reguleerimise kohta teabe saami-
seks vaadake kataloogis nimetatud erinevate
pumbeatiiiipide graafikuid.

Kui pumba kdivitamisel esineb probleeme, tut-
vuge survepumba ploki torgete, pohjuste ja kdr-
valdamise peatiikiga ning pumba juhenditega.

Paigaldise tditmine

Kui seade ei ole tdidetud, kasutage survepumpa
pdrast seda, kui olete veendunud, et eelmises
peatiikis kirjeldatud toimingud on nduetekohaselt
teostatud.

Avage selles faasis vdhemalt liks sprinklerisiis-
teemi dravoolutoru, et 6hk siisteemist vdljutada.
Kaivitage survepump. Siisteem hakkab aeglaselt
tdituma, samal ajal dhku slisteemist valja juhtides.
Kui vesi hakkab dravoolutorudest vilja voolama,
sulgege dravoolutorud ja oodake, kuni saavuta-
takse eelmddratud réhk ning survepump seiskub.
Kui pump ei seisku, siis veenduge, et ei esine lek-
keid, ning kontrollige veel kord pumpa juhtiva
rohuliiliti kalibratsiooni.

Kui seade on saavutanud seadistatud rohuvédr-
tuse, mis peab peapumba automaatse kdivitumise
réhu vddrtusest kdrgem olema, siis oodake enne
slisteemi automaatreZiimi lulitamist réhu stabili-
seerumiseni.

Automaatse talitluse katse

Peamine elektripump

Enne testimist veenduge, et paagi tagastusringlus
on suletud ning et p&hiringluse réhk on pumba
juhusliku kdivitumise valtimiseks piisav.
Kdivitage seade automaatselt, kasutades korraga
ihte rohuliilitit, et kontrollida mélema liliti diget
toimimist. Sulgege klapp (asend 2 joonisel 10) ja
avage klapp (asend 1 joonisel 10), et toiming
|6petada ja pohiringluse réhk taastada. Seejarel
jargige automaatika digeks toimimiseks pumba
lilitusaparatuuri juhiseid.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Peapumpasid kahjustadavoivaiilekuumenemise
valtimiseks veenduge alati, et vee juurdevool
retsirkulatsioonitorustiku kaudu vastab pumba
tehniliste andmete lehel mirgitud nouetele.
Retsirkulatsioonitorustiku probleemide esine-
misel voi kui pumba kdivitamiseks voi talitluseks
vajalikku minimaalset voolutaset ei ole voimalik
tagada, avage teised ringlused (niiteks vee-
moatur, klapp siibri pidavuse testimiseks,
dravooluklapp jne).
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ETTEVAATUST! Talitlushdire esinemise oht!
Enne seadmestiku juurest lahkumist ja/vdi
pdrast kdsitsi seiskamist liilitage siisteem kind-
lasti automaatreziimi (vt liilitusaparatuuri
peatiikki).

VASTASEL JUHUL TULEKUSTUTUSSUSTEEMI EI
AKTIVEERITA.

ETTEVAATUST! Talitlushdire esinemise oht!

Kui peapumba rohuliilitite registreeritav siis-
teemi rohk ei taastu, siis kdivitage pump kasitsi,
juhindudes liilitusaparatuuri peatiikist.

Ujukanduriga automaatse kdivitamise test
(imikonfiguratsioonis elektripumbad)
Elektripumba ujukanduri signaaliga kdivitamiseks
tiihjendage tiitepaak (v6i simuleerige tiitepaagi
tiihjenemist).

Seejdrel jargige automaatika Sige toimimise kont-
rollimiseks pumba liilitusaparatuuri juhiseid.

Diiselmootoriga pump

Enne testimist veenduge, et paagi tagastusringlus
on suletud ning et pdhiringluse réhk on pumba
juhusliku kdivitumise vdltimiseks piisav.

Seejdrel aktiveerige diiselpumba automaatreZziim,
jargides pumba lllitusaparatuuri juhiseid.
Kdivitage seade automaatselt, kasutades korraga
tihte rohuliilitit, et kontrollida molema liliti diget
toimimist. Sulgege klapp (asend 1 joonisel 10) ja
avage dravooluklapp (asend 2 joonisel 10), et
pump kdivitada.

Seejdrel jargige diiselpumba automaatika dige toi-
mimise kontrollimiseks pumba lllitusaparatuuri
juhiseid.

Sulgege klapp (asend 2 joonisel 10) ja avage klapp
(asend 1 joonisel 10), et katse I8pule viia ja siis-
teemi rdhk taastada.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Peapumpasid kahjustada vbivaiilekuumenemise
viltimiseks veenduge alati, et vee juurdevool
retsirkulatsioonitorustiku kaudu vastab pumba
tehniliste andmete lehel mirgitud nouetele.
Retsirkulatsioonitorustiku probleemide esine-
misel v6i kui pumpade kdivitamiseks voi talitlu-
seks vajalikku minimaalset voolutaset ei ole
vdimalik tagada, avage teised ringlused (nditeks
veemdaotur, klapp siibri pidavuse testimiseks,
aravooluklapp jne).

Ujukanduriga automaatse kadivitamise test
(imikonfiguratsioonis diiselpump)

Elektripumba ujukanduri signaaliga kdivitamiseks
tiihjendage tiitepaak (v6i simuleerige tiitepaagi
tiihjenemist).

Seejdrel jargige automaatika 6igeks toimimiseks
pumba lilitusaparatuuri juhiseid.

ETTEVAATUST! Talitlushdire esinemise oht!

Kui peapumba rohuliilitite registreeritav siis-
teemi rohk ei taastu, siis kdivitage pump kasitsi,
juhindudes liilitusaparatuuri juhendist.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-SiFire Easy
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9 Hooldus

Tulekustutusslisteem on ohutusseade, mis kaitseb
esemeid ja inimesi, mistottu tuleb tulekustutussiis-
teemi joudlust mojutavate modifikatsioonide ja
remonttddde tegemisel juhinduda pdhimdttest, et
stisteem peab v&imalusel alati tddvalmis olema.
Isoleerige pumbad likshaaval lulitusaparatuuri vali-
kuliilitite ja vastavaks otstarbeks ette nahtud sul-
geventiilidega.

Viltige volitamata isikute juurdepaasu
pumbaruumile!

HOIATUS! Kehavigastuste oht!
Isikukaitsevahendite kasutamine on kohustus-
lik. Hooldust vGivad teostada AINULT kvalifit-
seeritud to6tajad. Juhiste puudumisel votke
alati tarnija voi asjatundjast to6tajaga iihendust.
Arge kunagi teostage iiksinda toid, mis eeldavad
enam kui iihe inimese kohalviibimist.

Arge eemaldage iihegi poorleva osa, rihma ega
kuuma pinna vms kaitset. Arge jitke tooriistu
voi seadme lahtiseid osi seadme peale ega selle
ldhedusse.

Arge eemaldage pingestatud osade kaitseid;
veenduge, et hooldatavaid/remonditavaid pai-
galdisi vGi alamkooste blokeerivaid seadiseid ei
saa juhuslikult eemaldada.

ETTEVAATUST! Toote kahjustamise oht!
Rohutostmissiisteem El OLE hddaseiskamisnu-
puga varustatud. Peapumpasid saab seisata vaid
kdsitsi, liilitades need liilitusaparatuurilt vilja.

EELNEVAT ARVESTADES VEENDUGE ENNE
PUMPADE TOOSSE SEKKUMIST, ET TEIL ON
JUURDEPAAS AUTOMAAT-/KASILULITITE
KASUTUSVOTMETELE (KUI NEED ON
LUKUSTATUD).

Avage vastava pumba elektripaneelil olev eral-
dusliiliti.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Toode korral, mille kdigus avatakse liilitusapa-
ratuuri luuk, tuleb silmas pidada, et toiteliinide
klemmid ja alarmide kaugedastamise klemmid
voivad olla pingestatud ka parast eraldusliiliti
avamist.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Diiselmootori hooldus-/remonttéode puhul on
soovimatu kdivitumise vialtimiseks soovitatav
aku plussklemm lahti iihendada.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Enne mootoridli vahetamist veenduge, et tem-
peratuur on alla 60 °C. Vesijahutusega mooto-
rite puhul eemaldage radiaatori voi soojusvaheti
kork vdga aeglaselt. Jahutussiisteemid on tava-
liselt surve all, mistottu neist voib vilja pursata
ohtlikult kuuma vedelikku. Kontrollige mootori-
vedelike (5li/vesi) diget taset ning vee- ja dli-
ringluse sulgeklappide tihedust.
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9.1

ARGE KUNAGI LISAGE JAHUTUSVEDELIKKU, KUI
MOOTOR ON ULEKUUMENENUD. LASKE MOO-
TORIL ESMALT JAHTUDA!

Vesi/vesi soojusvahetiga diiselmootorite puhul
veenduge, et jahutusringluse klapid on avatud
asendisse lukustatud. Kontrollige diisli- ja 6li-
voolikuid ning veenduge, et vedelikud ei leki.
OHT! Surmavate vigastuste oht!

Diiselmootori 5li/vee kuumutamiseks véib paigal-
dada 230V sukeldus-/kontaktkiittekeha.
HOIATUS! Polengu ja kehavigastuste oht!

Aku iihendamisel vo6i lahtiiihendamisel voib esi-
neda sidemeid.

Mootori t606 ajal ei tohi aku kaableid iihendada
ega lahti iihendada.

HOIATUS! P6letusoht!

Diiselmootori ja viljalasketoru kuum pind.
OHT! Plahvatusoht!

Diiselpumba aku laadimise ajal voib tekkida
plahvatusohtlik gaas; valtige lahtist leeki ja
sddemeid.

Arge jitke pumpade ega elektriseadmete lihe-
dusse kergsiittivaid vedelikke ega nendega
immutatud riidetiikke.

R®

MOOTORIOLI VAHETAMISEL EGA KUTUSE LISA-
MISEL EI TOHI SUITSETADA EGA LAHTIST LEEKI
KASUTADA.

Kdesoleva juhendijdrgi paigaldatud seadmed t66-
tavad iseseisvalt ja nende t66sse tuleb sekkuda
minimaalselt. Tulekustutussiisteemi ja rohutdst-
misstisteemide téhususe tagamiseks tuleb pla-
neerida ja teostada standardis EN 12845
nimetatud lilevaatused ja perioodilised kontrollid.
Pidage kinni standardis EN 12845 nimetatud iga-
nddalaste, igakuiste, kvartaalsete, kaks korda aas-
tas teostatavate, iga-aastaste, iga kolme aasta ja
kiimne aasta jdrel teostatavate lilevaatuste ja
kontrollide kavast.

Hooldust peavad tegema kvalifitseeritud t66tajad.

Uldised hooldusnduded

Seadme (sealhulgas vee- ja toitevarustuse) iildine
tlevaatus koikide komponentide iildise seisukorra
kontrollimiseks.

Uldpuhastus.

Tagasilodgiklappide tiheduse kontroll.
Lulitusaparatuuri téokonfiguratsiooni kontroll.
Lulitusaparatuuri alarmisignaallampide dige toi-
mimise kontroll.

Mahuti/kaevu miinimumtaseme alarmi oige toimi-
mise kontroll.

Elektrilihenduste kontroll, et veenduda isolat-
siooni kahjustuste, polemise, klemmide [6dvesta-
tuse mitteesinemises.

Elektrimootori isolatsioonitakistuse kontroll.

Kiilma isolatsioonikahjustuseta mootori takistus

peab olema vahemalt 1000 megaoomi.

Membraanpaakide eeltditumise kontroll.

Tutvuge ka réhutdstmissiisteemi erinevate ele-

mentide konkreetsetes juhendites kirjeldatud toi-

mingutega.

Veenduge, et standardi EN 12845 nduetele vasta-

vaid varuosi, mis on vajalikud rikke jarel slisteemi

kiiresti tookorda seadmiseks, on laos piisavalt.

Kiituse miinimumtaseme alarmi 6ige toimimise

kontroll.

Mootoridli kiittekeha Gige toimimise kontroll.

Aku laetuse taseme ja akulaadija t6hususe

kontroll.

Seiskamise solenoidklapi ige toimimise kontroll

(joonis 11).

Pumba jahutusdli taseme ja viskoossuse kontroll.

Taitmisringluse kontroll (eriti mahuti tasemest

kdrgemale paigaldatud seadme puhul).

Kdikide kontrollide teostamisel tuleb kontrollide

jargmiseid punkte.

a) Hoone vee- jahumanomeetrite diferentsiaalrhud;
peatorude ja survepaakide rohud.

b) Veetase tehismahutis v3i jdes/kanalis/tiigis
(sealhulgas pumpade tiitepaakides ja
survepaakides).

c) Koikide peamiste siibrite dige asend.

9.2 Pumba automaatkiivitamise test

Pumba automaatkadivitamise testid peavad hdl-
mama jargmist.

a) Mootori 8li- ja kiitusetaseme kontroll.

b) R&huliilitile mdjuva veerdhu vihendamine, et
simuleerida automaatse kadivitumise olukorda
(vt peatiikki 8).

¢) Pumba kiivitumisel tuleb kontrollida
kdivitusrohku ja see vddrtus tuleb kirja panna.

d) Diiselpumba 8lirdhu ja jahutusringluse veevoolu
kontroll.

ETTEVAATUST! Pumba talitlushiire oht!
Parast testide teostamist tditke alati kiituse-
paak ja veenduge, et muude vedelike tasemed
on nouetekohased.

WILO SE 01/2016



9.3

Diiselpumba automaatkaivitamise test
Pdrast kdivitamise testimist tuleb diiselmootoreid
testida jargmiselt.

a) Laske mootoril té6tada 20 minutit vai tarnija

soovitatud aja vdltel. Seejdrel seisake mootor ja
taaskdivitage kohe «kdsitsi kdivitamise»
testnupuga.

b) Primaarse jahutusringluse veetaseme kontroll.

9.4

Testimise ajal tuleb kontrollide dlirdhku, mootori

temperatuuri ja jahutusvedeliku voolu.

Seejdrel kontrollige dlivoolikuid ja teostage ildine
kontroll, et tuvastada kiituse, jahutusvedeliku voi
heitgaaside/suitsu véimalik leke.

Perioodilised testid

IGAKUISED ULEVAATUSED

Koigi plilakude elektroliiiidi nivoo ja erikaalu kont-
roll (sealhulgas akud diiselmootori kiivitamiseks
ning akud, mida kasutatakse llitusaparatuuri toi-
teks). Kui erikaal on madal, kontrollige akulaadijat.
Kui akulaadija to6tab korralikult, vahetage aku
vilja.

KVARTAALSED ULEVAATUSED

Tehakse mitte harvem kui iga 13 nadala jarel.
Ulevaatuse kohta tuleb koostada kontrollakt, mis
tuleb allkirjastada ja anda iile siisteemi Idppkasu-
tajale. See peab hdlmama liksikasju iga teostatud
voi planeeritud toimingu kohta ning lksikasju
viliste faktorite (nt iimastikutingimused ) kohta,
mis voisid tulemusi mojutada.

Kontrollige torusid ja nende tugesid vGimalike
korrodeerunud punktide tuvastamiseks ja korro-
sioonitdrje tegemiseks.

Kontrollige torude maandusiihendust.
Maandusiihenduseks ei v3i kasutada sprinklerito-
rusid. Eemaldage koik seda tuiipi ihendused ja
rakendage monda alternatiivset lahendust.
Kontrollige slisteemi iga juhtimispunkti veevarus-
tust. Pump (pumbad) peaks(id) kiivituma auto-
maatselt ning rohu ja veevoolu vddrtused ei tohi
olla alla projektis margitud vddrtuse. lga muudatus
tuleb kontrollaktis kirja panna.

Kontrollige kdiki sprinklereid veega varustavaid
klappe, et olla kindel nende toimimises. Seejarel
taastage nende tavaline t66asend. Teostage sama
toiming koikide veevarustusklappide, reguleer-
sulgurite ja hdireklappide, aga ka lokaalsete voi
lisaklappide puhul.

Kontrollige laos hoitavate varuosade kogust ja
pakendit.

POOLE AASTA JAREL TEHTAVAD ULEVAATUSED
Tuleb teostada vahemalt iga 6 kuu jarel.
Kontrollige alarmsiisteemi ning alarmsiisteemi
sonumite edastamist juhtimiskeskusesse.

IGA-AASTASED ULEVAATUSED

Tehakse mitte harvem kuiiga 12 kuu jarel.
Testige iga pumba tdhusust tdiskoormusel to6ta-
des (suunates pumbaviljavoolu testtorudesse), et
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kontrollida, kas réhu/voolu viirtused vastavad
pumba titibisildil kirjasolevatele vaartustele.
Uurige vdimalikku réhukadu torudes ning veeal-
lika ja juhtimispunktide vahelistes klappides.
Simuleerige diiselmootori kdivitumise torge ja
seejdrel kontrollige, kas alarm t66tab kooskdlas
standarditega.

Parast seda kontrolli taaskdivitage diiselmootor
kohe kasitsi.

Veenduge, et veemahutite ujukklapid toimivad
nduetekohaselt.

Kontrollige pumba imiava imikurnasid ja filtri set-
temahutit. Vajadusel puhastage.

IGA KOLME AASTA JAREL TEHTAV ULEVAATUS
Tuleb teostada iga 3 aasta jarel.

Parast koikide mahutite tiihjendamist kontrollige
mahuteid viljast ja seest korrosiooni suhtes. Vaja-
dusel tuleb kéik mahutid vdrvida voi teha korro-
sioonitorjet.

Uurige koiki veevarustuse klappe ning alarm- ja
reguleersulgureid. Vajadusel vahetage valja voi
hooldage.

IGA 10 AASTA JAREL TEHTAV ULEVAATUS
Tuleb teostada iga 10 aasta jarel.

Kogu veevarustuse sisemust tuleb puhastada ja
kontrollida. Tuleb kontrollida siisteemi veekindlust.
Kui mdni slisteemi osa on kahjustatud voi ei to6ta
enam nduetekohaselt, votke iihendust Wilo hool-
dusteenistuse voi volitatud hoolduskeskusega, et
hinnata slisteemi seisundit ning kahjustatud osad
vélja vahetada.

Jargige seadmega kaasasoleva juhendi tksikasja-
likke hooldustoiminguid.

Seadmete osi vBib vahetada vaid originaalvaru-
osadega vai sertifitseeritud varuosadega, mille
omadused on samavddrsed originaalvaruosa
omadustega.

Wilo ei vastuta kahjude eest, mida on pohjustanud
oskamatute to6tajate sekkumine voi originaalva-
ruosade asendamine teiste, erinevate omadus-
tega varuosadega.

Hooldus- ja kontrolltoimingutega seotud
HOIATUS! SisselGikamisoht!

Teravate servade voi kaitsmata keermestatud
osadega kaasneb sisselGikamisoht! Kehavigas-
tuste tekitamise valtimiseks rakendage vasta-
vaid ettevaatusabindusid ja kasutage
isikukaitsevahendeid (kandke kaitsekindaid).
HOIATUS! Kokkupérkel tekkivate vigastuste
oht!

Poorake tdhelepanu vidljaulatuvatele ja pea
kaitseriietust.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Voimaliku plahvatuse valtimiseks drge kunagi
iiletage survepumba paagi nimir6hu piiranguid.
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A

>

OHT! Elektril66gi oht!

Elektriseadmete ja -mootorite iihendamisega
tegelevatele inimestele peab olema viljastatud
sertifikaat vastava t66 tegemiseks; iihendused
tuleb teostada vastavalt kehtivatele maarustele
ja seadustele. Lisaks peavad nad enne elekt-
riosadega kokkupuudet eeldavate t66de teos-
tamist veenduma, et elektritoide on eraldatud.
Veenduge maanduse olemasolus. Viltige kok-
kupuudet veega.

HOIATUS! Kukkumisoht

Rakendage ettevaatusabinousid, et valtida juur-
depadsu mahutitele ja kaevudele. Kaevud tuleb
katta.

HOIATUS! Poletusoht!

Rakendage ettevaatusabindusid, et viltida kok-
kupuudet mootori kuumade pindadega. Kasu-
tage mootori osade ja viljalasketoru kaitseid.
Lisage kiitusepaaki kiitust ajal, mil diiselmootor
on kiilm. Tditmise ajal arge laske kiitusel diisel-
mootori kuumadele osadele tilkuda. Kandke
spetsiaalseid kindaid.

B B

HOIATUS! Arrituse tekkimisoht!

Taitmisel ja taseme kontrollimisel viltige aku-
happe mahaloksumist, kuna see voib pohjustada
nahairritust voi kahjustada materjale. Hoidke
taitmise ajal nigu (silmad) tiitmisalast eemale.
Kokkupuute viltimiseks kasutage spetsiaalseid
kaitsevahendeid.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Arge liilitage diiselpumpasid sisse, kui heitgaa-
sitorud ei ole ruumist vilja suunatud.
ETTEVAATUST! Keskkonnasaaste oht!

Viltige oli ja diislikiituse mahaloksumist kont-
roll- ja tditmistoimingute ajal. Kasutage isiku-
kaitsevahendeid ja rakendage vajalikke
ettevaatusabindusid.

OHT! Surmavate vigastuste oht!

Juhusliku kiivitumise oht. Arge tehke

pumba hooldustaid ajal, kui pump on
automaatreZiimis.

10 EC-Fire liilitusaparatuurid (elektripump, diiselpump, survepump)

10.1

Elektripumba liilitusaparatuur — DOL

Joonis 12a

FUL
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= —

KM oS,

v I
™ ﬁ CACED

TR Eleea

’;‘ E B A ) Em!
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==l M1 |

HMI
sal &S
\I/ q)

Kirjeldus
HMI Elektrilise tulekustutuspumba juhtploki kasutajaliides (Human Machine Interface, HMI)
Qs Luugi lukustusliiliti — sulgeb ja avab lllitusaparatuuri toiteahela
SAl AutomaatreZziimi liliti
FUl Peakaitsmed
TA Astimmeetriline trafo
KM1 Kontaktor
TR Joutrafo
M1 Kontaktid
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10.2 Elektripumba liilitusaparatuur — Joonis 12b
tiht-/kolmnurkliilitus
Ful
TA
== — HMI a
M
KML KMZ2 KM3 @S, sAl as
.J|5|:".'.. e & & R
= ] O
o oo o oo oo L._V,L 1
TR BEER(EEE
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Kirjeldus
HMI Elektrilise tulekustutuspumba juhtploki kasutajaliides (Human Machine Interface, HMI)
Qs Luugi lukustusliliti — sulgeb ja avab liilitusaparatuuri toiteahela
SAl Automaatreziimi liliti
FU1 Peakaitsmed
TA Voolutrafo
KM1/KM2/KM3 Kontaktorid
TR Joutrafo
M1 Kontaktid
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10.3 Elektripumba kasutajaliides Joonis 13

‘\

Kirjeldus
1 Mootor t66tab ampermeetri ndidu pohjal
2 Elektripump t66tab mootori voolutugevuse pdhjal
3 Kaivitumistorge
4 Rohulilititest saadud kdivitumiskdsk
5 Taitepaagi ujukist saadud kaivitumiskadsk
6 Kasitsi kdivitamise nupp
7 Elektripump nupuga kdivitatud
8 Elektripump nupuga seisatud
9 Kasitsi seiskamise nupp
10 AutomaatreZiim vadlja lulitatud
11 Vajutage, et kuvada ndidud
12 Pumba kdivitamise kask
13 Toiteindikaator
14 Kumulatiivsed alarmid
15 LED-test — |dhtestamine
MOOTERIISTAD Niitude kuvamiseks vajutage nuppu 11 joonisel 13.
Kolme toitefaasi voltmeetrid Kolmefaasilisele pingele kuni 570 V
Ampermeeter Elektrimootori koigi faaside voolutugevuse moGtmiseks
Vattmeeter
Varmeeter
Voltampermeeter Kuvab ndivvoimsust kuni 750 kVA
Fasomeeter
Kogutoddaja ja seansi tédaja loendur Kuvab tunde ja minuteid
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10.4 Elektripumba liilitusaparatuur — kaugalarmid

Kaugalarm

Elektrikatkestus

Kirjeldus Liilitusaparatuuri Siimbol
kontaktid kasutajaliidesel
Joonis 13

See tuvastatakse jargmistes olukordades. 90-91 10/13/14
+ Pinge vale vdartus

+ Vale faasijarjestus

« Elektrikilbi kaitsmed rakendunud

» AutomaatreZiim valja lulitatud

« Alarmid

Elektripumba kdivitamiskask

See tuvastatakse pumba réhululiti kontakti  90-95 12
avanemisel voi pumba tditepaagi ujuki
kontakti sulgumisel.

Elektripump t66tab

90-92 2

Elektripumba kdivitumise torge

90-94 3/14

10.5 Elektripumba liilitusaparatuur — funktsioonid

AUTOMAATREZIIMI LULITAMINE

AutomaatreZiimi saab sisse/vilja liilitada joonisel 12a kujutatud valikuliilitiga.
VGtit saab lllitusaparatuurist eemaldada vaid automaatreziimis. Automaatreziimi valjalili-
tamisel hakkab vilkuma hoiatustuli 10 joonisel 13.

AUTOMAATNE KAIVITUMINE

See toimub réhuliiliti kontakti avanemisel, mispuhul siittib signaaltuli & joonisel 13.
R&huliiliti kontakti sulgumisel (rhu taastumisel) hakkab signaaltuli & joonisel 13 vilkuma.
Seejdrel saate mootori seisata vaid kdsitsi, vajutades nuppu 9 joonisel 13.

Automaatne kdivitumine toimub ka pumba tditepaagi ujuki kontakti sulgumisel, mispuhul
siittib signaaltuli 5 joonisel 13. Kontakti avanemisel hakkab see signaaltuli vilkuma. Seejarel
saate mootori seisata vaid kdsitsi, vajutades nuppu 9 joonisel 13.

KASITSI KAIVITAMINE

Vajutage nuppu 6 joonisel 13; siittib signaaltuli 7 joonisel 13.

MOOTOR TOOTAB

Signaaltuli 1 joonisel 13 pdleb pidevalt. See olukord tuvastatakse, kui mootori vool iiletab
madratud ldvevdartust seadistatud aja valtel.

ELEKTRIPUMP TOOTAB

Signaaltuli 2 joonisel 13 pdleb pidevalt. Mootori kdivitumine tuvastatakse véimsuse (kW)
védrtus jargi ning pumba rohuliiliti sulgumise jérgi (kui see on nduetekohaselt paigaldatud).

SEISKAMINE Mootorit on vdimalik seisata vaid kdsitsi, vajutades nuppu 9 joonisel 13.
Hoiatus. Kui rohuldlitid on aktiveerunud olekus ning automaatreziim on sisse liilitatud, ei
ole voimalik mootorit seisata. Sel juhul tuleb mootori seiskamiseks automaatreziim vilja
lilitada ja vajutada nuppu 9 joonisel 13.

ALARMID Alarme tahistab kasutajaliidesel vastav LED ja kumulatiivne vilkuv LED 14 joonisel 13.

LAHTESTAMINE

Alarmi saab LAHTESTADA nupuga 15 joonisel 13. Seejirel aktiveeritakse kaitsed ning
tditepaagi ujuki juhitav kdivitustsiikkel vabastatakse.

TULEDE TEST

Koigi tulede testimiseks hoidke all nuppu 11 joonisel 13.
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10.6 Diiselpumba liilitusaparatuur Joonis 14
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Kirjeldus
HMI Elektrilise tulekustutuspumba juhtploki kasutajaliides (Human Machine Interface, HMI)
Qs Luugi lukustusluliti — sulgeb ja avab lilitusaparatuuri toiteahela
SAl Automaatreziimi ltliti
FU Kaitsmed
KAl Abirelee
CB1A Akulaadija — aku 1
CB2B Akulaadija — aku 2
SB1 Héddaolukorras kasutatav kasitsi kdivitamise nupp — aku 1
SB2 Héadaolukorras kasutatav kasitsi kdivitamise nupp — aku 2
M1 Kontaktid
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10.7 Diiselpumba kasutajaliides (kirjeldus) Joonis 15

21 20 19 18

CARICA
BATTERIA

Kirjeldus
1 Olirshk madal
2 Ulekuumenemine
3 Purunenud rihma alarm — akut ei laadita
4 Oli/vee kiitteelemendi rike
5 Kasitsi kdivitamise testi signaaltuli ja nupp
6 Automaatreziim vdlja liilitatud
7 Pumba mootori seiskamisnupp
8 Diiselmootor to6tab
9 Rohuliilititest saadud kdivitumiskadsk
10  Tditepaagi ujukist saadud kdivitumiskask
11  Kasutuselevotmistest
12 Pumba mootori kisitsi kdivitamine akudega A ja B (alati aktiivne)
13  Alarmide ldhtestamine
14  Akulaadija tootab
15  Akulaadija tuvastas hdire aku talitluses
16  Akulaadija toide puudub — alarm
17  Kumulatiivsed alarmid
18  Vajutage korraks, et kuvada ndidud — all hoides tehakse LED-test
19 Tahhomeeter
20  Taimer
21  Akulaadijate A ja B voltmeetrid
22 Aku AvéiBalarm
23 Kadivitumistorke alarm
24 Kutusetaseme alarm
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Joonis 16
FUEL FTOF
- SYSTEME | |ngiTE | WOT USED
TACHO= | -LAN- TRANSM[T-| FLOAT NSTRU- |®VAILABLE | parTERY ATl N
chiERA. | Smes | TeRs | ook | MEMT PN | VOLTAGE [ /N cycreo| VATION [REGULATION
*TIME -
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OFF STOP MODE| ¢1 LIDED

c OHT! Surmavate vigastuste oht!
DIP-Iiliti asendi muutmiseks tuleb avada liili-
tusaparatuuri sees oleva elektroonilise juhtploki

MOOTERIISTAD

kiiljel olev kaitsepaneel. DIP-liiliti seadistamise
ajal peab joonisel 14 kujutatud lllitusaparatuuri
pealiiliti QS olema VALJA lillitatud.

Naitude kuvamiseks vajutage nuppu 18 joonisel 15.

Aku A/B ampermeeter

99 A moddtepiirkonnaga ampermeeter, mis on iihendatud akulaadijaga

A/Bvoltmeeter

Md&otepiirkonnaga 9 kuni 38 V voltmeeter, mis on iihendatud akulaadijaga

Kogutddaja ja seansi td0aja
loendur

Kuvab tunde ja minuteid

Tahhomeeter

Kuni 9990 p/min

Kiitusetaseme ndidik

Ei ole — vaid madala taseme alarm

Vee- voi 6litermomeeter

Kuvab mootori6li v6i jahutusvee temperatuuri 30—140 °C

Olimanomeeter

Kuvab mootoridli rohku kuni 9 baari

Aku A/B kivitumiste loendur

Kuvab kummagi akuga tehtud kdivitumiste arvu, kuni 9999

10.8 Diiselpumba liilitusaparatuur — kaugalarmid

Kaugalarm Kirjeldus Liilitusaparatuuri Siimbol
kontaktid kasutajaliidesel
Joonis 15

Lilitusaparatuuri torge See tuvastatakse jargmistes 90-8 17

olukordades.

» Mootorialarm

« Lilitusaparatuuri toitekatkestus

« Akulaadija térge
AutomaatreZiim vdlja lulitatud 90-91 6
Diiselpumba kaivitumise tdrge 90-94 23
Diiselpump t66tab 90-92 8
Minimaalne kiitusetase 90-93 24
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10.9 Diiselpumba liilitusaparatuur — funktsioonid

AUTOMAATREZIIMI LULITAMINE

AutomaatreZiimi saab sisse/vilja lillitada joonisel 14 kujutatud valikuliilitiga SA1.
VGtit saab lulitusaparatuurist eemaldada vaid automaatreZiimis. AutomaatreZiimi
vdljaltlitamisel hakkab vilkuma hoiatustuli 6 joonisel 15.

AUTOMAATREZIIM

Kui lilitusaparatuur tuvastab réhuliiliti kontakti avanemise, siis pump kdivitub. Liili-
tusaparatuur kontrollib mootori t66 ajal véimalikke mootori rikkeid (aga ei anna
kdsku mootori véi pumba seiskamiseks). Mootori kéivitumisel siittib signaaltuli 8
joonisel 15.

KASITSI KAIVITAMINE

Selleks on kolm eri véimalust:

- lulitusaparatuuril oleva avariiolukorras kasutatava kdivitusnupuga;

- nupuga START A v&i START B;

- testnupuga, kui pdleb vastav hoiatustuli 5 joonisel 15.

Testnupp saab loa pumba kiivitamiseks, kui mootor kiivitub automaatselt (réhulii-
liti signaaliga) ja liilitatakse seejérel vilja, vdi kui kdivitamine ebadnnestub. Mélemal
juhul siittib vastav signaaltuli 5 joonisel 15. Mootori to6tamise ajal inaktiveeritakse
selle funktsioonivooluahel automaatselt ning kui sel ajal vajutatakse testinuppu, siis
hoiatustuli 5 kustub.

AUTOMAATNE KAIVITUMINE

See toimub réhuliiliti kontakti avanemisel, mispuhul siittib signaaltuli 9 joonisel 15.
Réhuliiliti kontakti sulgumisel (rhu taastumisel) hakkab signaaltuli 9 joonisel 15
vilkuma. Seejdrel saate mootori seisata vaid kdsitsi, vajutades nuppu 7 joonisel 15.
Automaatne kdivitumine toimub ka pumba tditepaagi ujuki kontakti sulgumisel,
mispuhul siittib signaaltuli 10 joonisel 15. Kontakti avanemisel hakkab see signaal-
tuli vilkuma.

Mootori to6tamise ajal vilguvad tuled kogu aeg.

Kaivitamiseks annab kdivitamisahel 6 impulssi, vaheldades automaatselt akusid A ja
B 15-sekundiliste tsiiklitega (5-sekundiline kéivitus, 10-sekundiline puhkus, méle-
mad ajad kohandatavad).

Kui starteri hammasratas ei haaku kdivitatava mootori peahammasrattaga, siis moo-
tori kdivitamine katkeb.

Esimese haakumistdrke jarel proovib starter veel viis korda.

Kuuenda torke jarel jadb starter veel 5 sekundiks t66le.

Kui kdivitamisel ilmneb tihe aku puudumine/térge, siis selle aku ahelat ei kasutata
ning kdivitustsiikkel jatkub teise akuga. Kui mélemad akud on puudu vdi tdrguvad,
siis jatkatakse kaivitamist sellest hoolimata kuni kdivitustorke alarmi ning alarm-
tule 23 joonisel 15 siittimiseni.

DIISELMOOTORI TOO TUVASTAMINE

Diiselpumba t66d jdlgitakse mootori peahammasrattale paigaldatud magnetandu-
riga. See funktsioon seob starteri diiselmootorist lahti ning liilitab sisse tule 8
joonisel 15.

SEISKAMINE

Mootorit on véimalik seisata VAID kasitsi, vajutades nuppu 7 joonisel 15.

Hoiatus. Kui rohultlitid on aktiveerunud olekus ning automaatreZiim on sisse lulita-
tud, ei ole véimalik mootorit seisata. Sel juhul tuleb mootori seiskamiseks auto-
maatreZiim vélja lulitada ja vajutada nuppu 7 joonisel 15.

SEANSI TOOAJA LOENDUR

Joonisel 15 kujutatud nuppu 18 vajutades saate valida seansi t66aja loenduri, mis
nditab diiselmootori viimase todseansi kestust minutites ja tundides. Nait nullitakse
jargmine kord, kui mootor kdivitatakse.

AKUDE LAADIMINE

Akude automaatset laadimist juhitakse kiirlaadimisel voolutugevuse jdrgi ning
jarellaadimisel pinge vddrtuse jargi.

Voimalikke torkeid

- aku A ja/v8i rakendunud kaitse;

- aku B ja/vdi rakendunud kaitse;

« A/B akukaabli liihis;

« akulaadija A/B toitekatkestus.

tdhistavad hoiatustuled 17 ja 15 joonisel 15.

AKUDE KONTROLLIMINE

Akude joudlust, eriti mootori kdivitamise ajal, kontrollib eriline vooluahel. Aku A voi
B torke korral suittib tuli 22 joonisel 15.

ALARMID

Alarme tihistab kasutajaliidesel (joonis 15) vastav LED ja kumulatiivne vilkuv LED 17

joonisel 15.

« Salvestatavad alarmid: aku A/B mahutavuse vihenemine 22, madala 6lirdhu tuli 1,
kaivitusmootori hammasratta haakumise torke ja generaatori torke tuli 3, Glekuu-
menemise tuli 2 joonisel 15

» Mittesalvestatavad alarmid: kiituse minimaalse taseme tuli 24, akulaadija elektri-
katkestuse tuli 15, kdivitusmootori hammasratta haakumise katkestus, 6li/vee
kittekeha torke tuli & joonisel 15
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KAIVITUMISTORGE

See funktsioon peatab kdivitumiskatsed. Kui mootor ei kdivitu parast kuuendat kai-
vitumiskatset, siis siittib tuli 23 joonisel 15 ning kdivitumistsiikkel katkeb. Mootori
taaskdivitamiseks tuleb siisteem ldhtestada, vajutades nuppu 13 joonisel 15.

KASUTUSELEVOTMISTEST

Kasutuselevotmistesti tegemiseks toimige jargmiselt.

1. Fikseerige mootori seiskamishoob joonisel 11 rihmaga.

2. Lilitage joonisel 16 kujutatud DIP-liliti 9 olekusse SEES.

3. Hoidke nuppu 11 joonisel 15 vahemalt 3 sekundit all.

Aktiveerub eriotstarbeline vooluahel, mis annab vaheldumisi akudest A ja B 6
impulssi 30-sekundilise tsiiklina (15-sekundiline esimene katse ja 15-sekundiline
puhkus). 6 tsiikli jarel siittib kiivitumistérke alarmtuli 23 joonisel 15. Lihtestage
mootori seiskamishoob, eemaldades rihma, ning vajutage kasitsi kdivitamise nuppu
5 joonisel 15. Mootor kdivitub. MGne aja pdrast seisake mootor. Test on tehtud.
Liilitage joonisel 16 kujutatud DIP-Iiiliti 9 olekusse VALJAS.

TULEDE TEST

Tulede testimiseks hoidke all nuppu 18 joonisel 15.

10.10 Survepumba liilitusaparatuur

Joonis 17
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QS-1 Luugi lukustusliliti
KM1 Kontaktor
FR Ulekoormusrelee
FU Kaitsmed
KA1 Abirelee
TR Joutrafo
2 Automaat-/kasitsireZiimi valikuliiliti
3 Ulekoormuse alarmtuli
4 Peatoitetuli
5 To6tava pumba alarmtuli
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10.11 Survepumba liilitusaparatuur — kaugalarmid

Eesti keel

Kaugalarm Kirjeldus Liilitusaparatuuri
kontaktid
Ulekoormus Survepump on iilekoormuse tottu blokeerunud. 90-97

10.12 Survepumba liilitusaparatuur — funktsioonid

AUTOMAATREZIIMI LULITAMINE

AutomaatreZiimi saab sisse/vilja liilitada joonisel 17 kujutatud valikuliilitiga 2.

AUTOMAATREZIIM

Kui ltlitusaparatuur tuvastab réhuliiliti kontakti sulgumise, siis pump kdivitub. Kui siisteemi

rohk taastub, siis réhuliiliti kontakt avaneb ja pump seiskub.

KASITSI KAIVITAMINE/

SEISKAMINE valikuliilitiga 2 sisse/vilja.

Survepumba kisitsi kdivitamiseks/seiskamiseks liilitage ksitsireZiim joonisel 17 kujutatud

11 Rikked, pohjused ja korvaldamine
Alltoodud tabelis nimetatud toiminguid vdivad
teha AINULT vastava véljadppe saanud todtajad.
Arge kunagi teostage iihtegi té6d ilma, et oleksite
kdesolevat juhendit lugenud ja selle endale sel-
geks teinud. Arge kunagi liritage teostada osade
vOi seadmete parandustdid, kui te ei tea tépselt,
mida teete.

Rikked

Lilitusaparatuur ei té6ta

Pohjused
Toide puudub

Kui teie tootajatel ei ole piisavalt teavet toote
kohta ja nad ei moista tulekustutussiisteeme
kdsitlevates standardites nimetatud kasutusloo-
gikat, voi kui neil ei ole vajalikke tehnilisi oskusi,
vOtke regulaarsete hoolduskontrollide teostami-
seks tihendust Wiloga.

Korvaldamine

Veenduge, et toiteliin on tihendatud ja pinge on
olemas.

Kaitsmed rakendunud.

Kontrollige kaitsmeid ja/véi vahetage kaitsmed
vilja. Kontrollige liilitusaparatuuri ja/v3i vahe-
tage see vilja.

Abiahela rike

Kontrollige trafo primaarse ja sekundaarse ahela
pinget. Kontrollige trafo kaitsmeid ja/véi vahe-
tage kaitsmed vilja.

Mootor ei kdivitu Toide puudub

Kontrollige Gihendusi ja liilitusaparatuuri.

Liihis mahises

Kontrollige mootori mahiseid.

Liilitusaparatuur vigane/valeiihendused

Kontrollige lihendusi.

Ulekoormus

Kontrollige toitekaabli piisavat ristldikepindala.
Veenduge, et pump ei ole ummistunud.

Pump té6tab, kuid ei varusta Vale p6drlemissuund

Vahetage mootori kaks toitefaasi.

veega, vdi on vee voolukiirus/
lisandrohk ebapiisav

Pumba kavitatsioon liigse imisiigavuse
tottu

Vaadake arvutused (ile, et slisteem vastaks
pumba kavitatsioonivarule.

Pumba kavitatsioon imitoru ja klappide
vale Idbimd6du tottu

Vaadake arvutused (ile, et slisteem vastaks
pumba kavitatsioonivarule.

Ohk paiseb imitorustikku sisse

Veenduge, et imitorustikus ei esine lekkeid. Kui
paigaldatud on mitu pumpa, kontrollige imemis-
punktide vahelist vahemaad. Paigaldage keerise-
vastased plaadid.

Klapid on osaliselt/téielikult suletud

Avage imi- ja suruklapid.

Pump Idbi kulunud

Kontrollige ja remontige.

Pumba rootor blokeerunud

Kontrollige ja remontige.

Imikurnad/filtrid ummistunud

Kontrollige ja remontige.

Pumba ja mootori pusisidur kulunud

Kontrollige ja remontige.

Mootor ei saavuta nimipoordeid voi
vibreerib

Kontrollige poordeid.
Juhiseid leiate iilalt.

Pumba laagrid on kulunud v6i madrimata.

Maarige.

Mootor ei saavuta nimipdordeid Mootori toitepinge on liiga madal

Kontrollige toiteallika pinget, tihendusi ja
toiteliini kaablite ristldiget.

Luhised voolukontaktoris v6i probleem
kdivitusseadmega

Kontrollige ja remontige.

Faasi torge

Kontrollige faasiliini, thendust ja kaitsmeid.

Liihised toitekaablites

Kontrollige kontaktide kinnitust.

Mahise maandus voi liihis

Demonteerige mootor, remontige vGi vahetage
valja.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-SiFire Easy
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Mittetdotav pump kdivitub
ootamatult

Toiteliini vale suurus

Kontrollige ja vahetage valja.

Ebapiisav pinge

Kontrollige toiteallikat.

Pumba suurus

Eemaldage podrlevad osad, seejdrel kontrollige.

Mootori korpus pingestatud

Toiteliinide maanduskontakt

Korrigeerige ihendusi.

Niiskus voi vana isolatsioon

Piihkige mootorit v4i kerige mahis uuesti.

Luihis kontaktide ja valiskorpuse vahel

Kontrollige klemmide ja korpuse vahelist isolat-
siooni.

Mootori vdliskorpuse tavatu
kuumenemine

Pumba tilekoormus

Demonteerige ja kontrollige.

Psisiduri joonduse viga

Joondage digesti.

Ohutemperatuur iile 40 °C

Parandage ruumi ventilatsiooni.

Pinge nimipingest kdrgem/madalam

Kontrollige toiteallikat.

Faasi torge

Kontrollige toiteallikat ja kaitsmeid.

Ebapiisav ventilatsioon

Kontrollige imikurnasid ja torusid. Muutke suu-
rust.

Nihe staatori ja rootori vahel

Remontige mootorit voi vahetage see vilja.

Kolme faasi pinged ei ole tasakaalus

Kontrollige toiteallikat.

Peapump kadivitub enne surve-
pumpa

Peapumba réhuldliti on kalibreeritud
korgemale vaartusele kui survepumba
rohuliiliti

Kontrollige rohulilitite seadeid.

Peapump kaivitub kohe,
keeluindikaator on asendis 1

Rohuliiliti on kalibreeritud siisteemi
rohust madalamale vdartusele

Kontrollige rohulilitite seadeid.

Suurendage paigaldise réhutaset.

Taitepaagi veetase on liilga madal

Kontrollige tditepaagi taset.

Akiline péérete langus

Pumba hetkeline tilekoormus/v&drosa

Demonteerige pump.

pumbas
Uhefaasiline t66 Kontrollige toidet ja kaitsmeid.
Pingelangus Kontrollige toidet.

Magnetiline miira
Akiline vilin

Mootori mahis vai lihis

Demonteerige mootor, parandage voi vahetage
vidlja.

HG&6rdumine staatori ja rootori vahel

Demonteerige mootor, parandage v&i vahetage
vidlja.

Mehaaniline miira

L6dvenenud poldid

Kontrollige ja pingutage

Ventilaatori katte/piisisiduri katte poldid
I6dvenenud

Kontrollige ja pingutage

Ventilaatori ja mootori nihe, piisisiduri ja
pusisiduri katte nihe vms

Veenduge, et vahemaa on Gige, ja monteerige
uuesti.

V&orosad mootoris v3i pumbas

Demonteerige ja eemaldage.

Piisisiduri joonduse viga

Joondage uuesti.

Laagrid kuivad/kulunud/purunenud

Madrige v6i vahetage vdlja.

Pumba/mootori laagrite
lilekuumenemine

Laagrid on viga saanud

Vahetage vdlja.

Ebapiisav mddrimine

Madrige uuesti.

Pump ja mootor ei ole joondatud

Joondage uuesti.

Ebatavaline vibratsioon

Seadmel ei ole vibratsiooni summutavaid
paindvoolikuid

Paigaldage voi parandage.

Kavitatsioon pumbas

Kontrollige paigaldise kavitatsioonivaru.

Vees on liiga palju 6hku

Veenduge, et imitorustikus ei esine lekkeid. Kui
paigaldatud on mitu pumpa, kontrollige imemis-
punktide vahelist vahemaad. Paigaldage keerise-
vastased plaadid.

Laagrid, pumba/mootori véll kulunud

Vahetage vilja.

Pumba/mootori piisisidur kulunud

Vahetage vdlja.

Pump ja mootor ei ole joondatud

Joondage uuesti.

Parast seiskamisnupu
vajutamist mootori ei seisku

Kui slisteemi rohku ei ole taastatud, on
see tavaline.

Lulitage automaatreziim vélja, seejdrel seisake
pump.

Lulitusaparatuuri torge

Lilitage lilitusaparatuur vdlja, seejdrel kontrol-
lige.

Lulitusaparatuuriga juhitav elektromag-
net ei seiska diiselpumpa

Liigutage drosselhooba, millele elektromagnet
toimib, kdsitsi.

Mootor ei saavuta nimipdordeid Drosselhoob on vales asendis

v6i podrded kdiguvad

Kontrollige ja reguleerige podrdeid ning
kinnitage hoob.

Kiitusefilter saastunud

Puhastage voi vahetage vilja.

Pihusti/pump vigane

Poorduge Wilo klienditoe keskuse poole.
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Rikked Pohjused Korvaldamine
Pdrast mootori kdivitamist ei Pooreteanduri torge Kontrollige kaugust rattast. Vahetage valja.
haaku starteri hammasratas Lulitusaparatuuri rike P6o6rduge Wilo klienditoe keskuse poole.
lahti
Mootor ei kdivitu, voi kdivitub Laadimata akud Kontrollige akusid ja akulaadijaid.
korraks ja seiskub Laadige akusid, vajadusel vahetage vilja.
Kutus otsas Kui liilitusaparatuuri margutuli ei viita kiituse
vdhesusele, kontrollige kiitusepaaki ja alarmi
ujukit.
Vahetage paak valja.
Kitusetorustikus on dhku Eemaldage torustikust dhk pihusteid ja
diiselkituse filtreid tiihjendades.
Kutusefilter saastunud Vahetage vilja.
Ohufilter saastunud Vahetage vilja.
Kitusestisteemi torge: pihustid P6o6rduge Wilo klienditoe keskuse poole.
ummistunud, pritsepumba torge
Liiga madal temperatuur Veenduge, et hutemperatuur on vahemalt
10 °C. Seejirel kontrollige 8li-/veesoojendi toi-
mimist.
Vahetage vilja.
Aku/starteri/relee tihendused Kontrollige kaableid ja klemme.
I6dvenenud voi roostes Tehke elektritihendused uuesti. Pingutage
korralikult.
Vahetage vilja.
Diiselpumba lulitusaparatuuri torge Kontrollige, vajadusel vahetage vilja.
Starteri torge Poo6rduge Wilo klienditoe keskuse poole.
Must suits Ohufilter saastunud/ummistunud Vahetage vilja.
Oli tase liiga kérge Eemaldage liigne oli.
Pihusti, kiitusepumba jne probleem Poo6rduge Wilo klienditoe keskuse poole.
Ebatavaline soojenemine — vee/ Pumba iilekoormus (hd8rdumine) Demonteerige ja kontrollige.
oli liiga kdrge temperatuur Piisisiduri joonduse viga Joondage digesti.
Ohutemperatuur iile 40 °C Parandage ruumi ventilatsiooni.
Ebapiisav ventilatsioon Kontrollige filtreid ja ventilatsioonivéret.
Puhastage voi muutke suurust.
Radiaator/soojusvaheti saastunud vsi Demonteerige ja puhastage.
ummistunud
Radiaatoris/soojusvahetis vihe vett Pdrast jahutamist tditke veega ja kontrollige

voimalike lekete suhtes.

Soojusvaheti ringlusklapp suletud voiei ~ Veenduge pumba veevoolu olemasolus, seejérel
avane piisavalt avage tiibsulgur.

Veepumba rike Poo6rduge Wilo klienditoe keskuse poole.

Ventilaatori rihma purunemine (6hkjahu- Kontrollige pinget ja vajadusel vahetage vilja.
tusega mootorid)

Konkreetse alarmi térge Kontrollige andurit, tihendusi ja liilitusaparatuuri
juhtseadet. Vajadusel vahetage vilja.
Survepump ei kdivitu Toide puudub Kontrollige lilitusaparatuuri tihendusi.
R&huliliti on kalibreeritud peapumba Kontrollige rohuliiliti seadeid.
rohust madalamale vadrtusele
Liihis mahises Kontrollige mahist.
Termokaitse rakendumine Kontrollige toitekaabli piisavat ristldikepindala.

Veenduge, et pump ei ole blokeerunud; seejdrel
kontrollige rohuliiliti kalibratsiooni ja paagi
tditumist.

Lulitusaparatuuri rike ja valeiihendused ~ Kontrollige.
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Kasutusest eemaldamine ja korvaldamine
Kui stisteem tuleb kasutusest eemaldada, tihen-
dage seade esmalt toitevorgust ja veevarustusest
lahti, seejdrel eraldage seadme erinevad materja-
lid, et need eraldi kdrvaldada.

Kasutage toote voi selle komponentide kasutu-
sest kdrvaldamiseks jddatmekditlusettevotte
teenuseid.

Veenduge, et pumba ega torude sees ei ole reos-
tavate vedelike jddke.

Diiselmootoriga varustatud seadmel véivad olla ka
akud, mis sisaldavad pliid ja elektroluiitilist vede-
likku, sh happeid, vee ja antifriisi segu, 6li ja kiitus.
Poorake erilist tdhelepanu akude korvaldamisele
ning rakendage koiki vajalikke meetmeid, et val-
tida keskkonda reostavate vedelike sattumist
keskkonda.

Kui seadme koostismaterjalid satuvad keskkonda,
voivad nad tekitada tdsist keskkonnakahju.

Koik materjalid ja osad tuleb kokku koguda ning
korvaldada kooskdlas kehtivate nduetega. Ka
seadmestikul t60de teostamise ja seadmestiku
kasitsemise ajal tuleb jargmised materjalid viia
volitatud jaatmekditluskeskusesse.
Elektromehaanilised ja elektroonilised
komponendid

Elektrikaablid

Akud

Imikurnad

Olikork

Vee ja antifriisi segu

Erinevate toimingute teostamiseks v6i puhasta-
miseks kasutatud lapid ja pehmed materjalid
Pakendimaterijal

Vedelikud ja reostavad ained tuleb kérvaldada
kooskolas vastavate kehtivate standarditega.

Nii toimides aitate kaasa seadmete taaskasutami-
sele ja reostuse vahendamisele.

13 Varuosad

Tulekustutussiisteemi rikete kiireks korvaldami-
seks ja selle talitluse taastamiseks on soovitatav
hoida laos teatud minimaalsel arvul varuosi, sh
jargmisi varuosi.

Peamine elektripump
Vollitihend, kaitsmed, kdivitusrohu liiliti, astmelise
relee mahis.

Peamine diiselpump

Véllitihend, kaitsmed, kdivituskomplekt, Glisoo-
jendi, kdivitusohu liliti, kaks kutusefiltrit, kaks oli-
filtrit, kaks komplekti rihmasid, kaks
pihustiotsakut diiselpumbale, Uiks plsisiduri tdis-
komplekt, hammasratas ning oli- ja kiitusering-
luse voolikud, diiselmootori tootja poolt
soovitatavad tooriistad.

Elektriline survepump
Véllitihend, kaitsmed ja kdivitustohu lliti.
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EG - Konformitadtserkldarung
EC - Declaration of conformity
Déclaration de conformité CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Druckerhdhungsanlagen der Baureihe:
We, the manufacturer, declare that these booster unit types of the series:
Nous, fabricant, déclarons que les types de surpresseurs de la série :
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2 und §1.7.3
des Anhanges I der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG angegeben . / The serial number is marked on the
SIFIRE product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of the Machinery

directive 2006/42/EC. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit en accord avec
les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive Machines 2006/42/CE)

in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC
__Machines 2006/42/CE

und gemdaB Anhang I, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/42/EG eingehalten,

and, according to annex I, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low-Voltage Directive 2006/95/EC,
et, suivant I'annexe I, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse-Tension 2006/95/CE,

_ Elektromagnetische Vertrédglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
_ Electromagnetic compatibility 2004/108/EC
_ Compatibilité électromagnétique 2004/108/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonized standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-4+A1:2011

Zusétzlich dazu sind diese Druckerhéhungsaniagen mit den geltenden Anforderungen
an die Pumpenaggregate entwickelt nach
In addition, these booster types are designed in accordance with the applicable

; . : E
requirements to the pump units according to N 12845
En complément, ces types de surpresseurs sont construits en conformité aux
exigences applicables aux unités de pompage suivant
Bevoliméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Division Pumps and Systems
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Quality Manager - PBU Multistage & Domestic
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : WILO SALMSON FRANCE SAS

80 Bd de I'Industrie — C590527
F-53005 Laval Cedex

Dortmund, 12.

I,
4 WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund

Germany

Doc Nr. 2117904.02
CE-AS Nr. 4187797




NL
EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

IT
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG
Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

ES
Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pdgina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
estd conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:
ver pagina anterior

sV

CE- forsdkran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG

tillampade harmoniserade normer, i synnerhet:
se féregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG

anvendte harmoniserte standarder, sarlig:
se forrige side

FI

CE-standardi kai loste

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG
Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA
EF-overensstemmelseserklaring
Vi erkleerer hermed, at denne enhed ved levering overholder

fglgende relevante bestemmelser:
EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

HU

EK-megfeleldségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
irdnyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiiléndsen:
ldsd az el6z6 oldalt

cs
Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni
odpovida nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zarizeni 2006/42/ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

pouZité harmonizacni normy, zejména:

viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnos$ci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE
dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RU

[Aeknapauus o cooTBeTcTBMU EBpONnenckum Hopmam
Hactosawmm AOKYMEHTOM 3aaBNnfaem, 4To J:laHHbIVI arperat B ero
ob6bemMe NocTaBku COOTBETCTBYET CiefytoumMmM HOpMaTUBHbIM

NOKYMeHTaM:
AunpekTuebl EC B OTHOLWIEHMM MaLLMH 2006/42/EG

JnekTpoMarHuTHas ycToiuneoctb 2004/108/EG

MCI'IOﬂb3y€MbIE CcornacoBaHHble CTaHAAPTbl N HOPMbI, B HaCTHOCTU :

CM. NpeablaYLLYI0 CTPpaHuLy

EL

AnAwon cuppopewong g EE

ANAWVOUE OTLTO TPOLOV QUTO G' AUTH TNV KATAOTACN TTApadoang
KAVOTIOLEL TIG akOAoUBEg Slatagelg :

0bnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

HAektpopayvnTiki cupBatétnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnootoloUpeva potua, iaitepa:

BAéme mponyoUpevn ogAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm ca acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:
vezi pagina precedenta

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/EU

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist [k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka $is izstradajums atbilst sekojosiem
noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Elektr ibas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek3€jo lappusi

Gtiskas savietoj

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad 3is gaminys atitinka ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Elektr inio suderi > direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuju nasledujicim prislusnym

ustanoveniam:
Stroje - smernica 2006/42/ES

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES

pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchddzajicu stranu

SL
ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejSnjo stran

BG
EO-/[leknapaums 3a CbOoTBeTCTBUE
[Heknapvpame, Ye NPOAYKTHT OTrOBaps Ha CreAHUTE U3UCKBAHNA:

MalumHHa aupekTusa 2006/42/E0
EneKTpoMarHUTHa CbMeCTMMOCT — aupekTusa 2004/108/E0

XapMOHM3MpaHK CTaHdapTu:
BXX. NpefjHaTa CTpaH1ua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li [-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

b'mod partikolari:
ara |-pagna ta' gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi
odgovaraju sljede¢im vazecim propisima:

EZ smijernica o strojevima 2006/42/EZ

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/Ez

primijenjene harmonizirane norme, posebno:
vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj verziji
odgovaraju slede¢im vaZecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:
vidi prethodnu stranu

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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